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1. A UH®OPMALUA 3A BE3OINACHOCT

L

l| I'Ipe,u,m Aa 3ano4vyHeTe nHCTalmpaHe U ekcnnoartaumnd Ha

TO3M ypen, npoyeTeTe BHUMATENHO NpeaocTaBeHmTe
NHCTPYKLMUMN.

Mpon3BoanTENSIT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3a HapaHsABaHUS UK
noBpean B pesynTaTt OT HernpaBuieH MOHTaX unm ynotpeoba.
BuHarn gpbxTe MHCTPYKUMUTE Ha 6e3onacHo 1 A0CTbLMHO
MSICTO 3a cnpaBka B 6baeLue.

& BHumaHue: OnacHoCT OT noxap/3ananummn matepuanu.
YpeasT cbabpka 3ananum ras, nponaH (R290), ras ¢ BUCOKO
HMUBO Ha eKONorm4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT Tpsbea ga e
pasnosioXKeH ganey oT U3TOYHULUW Ha 3anasnBaHe.
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BHumaBanTe ga He npuyMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHara
Bepura cbC Cbabp)KaHne Ha NporaH.

1.1 besonacHocCT 3a geuaTta 1 xopaTta C orpaHu4eHu
CnocobHoCTHU

/\ BHUMAHMUE!

Puck oT 3agyluaBaHe, HapaHsBaHe Unu TpamHo
yBpexaaHe.

» To3n ypen moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag 8-
roguLlHa Bb3pacT, KakTo M OT fvua C HaMarsneHm
PU3NYECKN, CETUBHU N YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UK OT
nvya 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, Camo ako Te ca nop,
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
BbesonacHata ynotpeba Ha ypefa n pa3dvpaTt Bb3MOXHUTE
puCKOBeE.

« [eua mexgy 3- n 8-rogmiuHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU UNn
KOMMMEKCHU yBpexaaHusa Tpsabea ga ce abpxaTt ganey ot
ypeaa, OCBEH ako He ca MoA NOCTOSAHHO HabnoaeHwme.

« [eua nopg 3-roguiiHa Bb3pacT TpsbBa ga ce obpxaT ganey
OT ypeaa, OCBEH aKko He ca nof NOCTOAHHO HabnaeHme.

» He noseonsBarite Ha geua ga cv urpasT ¢ ypeaa.

« [IpbXXTe BCUYKM OMAKOBKKU Janeye OT geua n nsxsbpreTe
ONakoBKMTE MO MECTHUTE Npasuna.

* [la3eTe npenapatuTe ganey oT geua.

* [MaseTe geuarta n gomaliHuTe nbumum ganed ot ypeaa,
KoraTto BpaTaTta € OTBOpeHa.

* AKO ypeabT uma YCTPOWCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

» [leua He TpsibBa ga U3BbLPLUBAT NOYUCTBAHE UMK
noaapbXKKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Hagsop.

1.2 O6wa 6e3onacHoOCT

« To3u ypen e npegHasHayYeH camo 3a CylleHe B JomallHa
cpeda, MalUMHHO CyLLeHe Ha npaHe.
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He nanonseante oyHKUMATA 3a CYLUUITHA, ako NpaHeTo e
3aMBbPCEHO C NMPOMULLIIEHN XUMUKASN.

Toau ypen e npegHasHaveH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

Toaun ypen moxe ga ce usnonssa B opucu, ctam B xoten,
cTan B MOTEN, KbLLUW 3a rocTu 1 gpyrn nogobHu mecra 3a
HacTaHsiBaHe, KbAEeTO TOBa M3Mon3BaHe He HaaBuLwaBa
(CpegHo) HMBOTO Ha AomaluHa yrnoTpeba.

He npomeHanTe npegHasHa4yeHNETO Ha ypeaa.

Ako 6apabaHHaTa CyLLMIHA € NoCTaBeHa BbpXy nepanHa
MaLUMHa, n3non3sanTe cBbp3BaLy KUT. CBbP3BALLMUAT KUT,
npegnaraH B MarasvHuTe, MoXe ga 6bae nsnon3saH camo
3a ypeaa, NoOCOYEeH B UHCTPYKUMNTE, KOUTO ca
npenocTaBeHu ¢ Hero. NpoyeTeTe BHMMaATENHO Npeaun
WMHCTanupaHe (BX. B 6powlyparta 3a MIHcTanupaHe).
YpeabT MOXe fa ce MHCTanupa kato cBO60AHOCTOSAL, Unn
nof, KYXHEHCKNA NS0T KaTo cna3BaTe CbOTBETHOTO
pa3scTtodaHune (BX. B bpowlypaTa 3a MIHcTanupaHe).

He nHcTanupante ypeaa 3ag Bparta, KOSATO Ce 3aKmno4yBa,
nnb3rawja ce BpaTta Unu Bpata C NaHTu B CpeLLynosioxHaTa
Ha ypega cTpaHa, KouTo buxa Bb3npenaTcTBann NbHOTO
oTBapsiHe Ha ypeaa.

BeHTMnaymoHHNAT oTBOP B OCHOBaTa He 6uBa ga 6bvae
NOKpWMBaH OT KUAUM UK OPYry NOCTENKM 3a Nog.
MPEOAYIMPEXOEHUME: YpeaobT He TpsaAbBa Aa e 3axpaHBaH
4ypes BbHLUHO NPEBKITHYBALLO0 YCTPONCTBO KaTo Taumep unm
a e CBbp3aH KbM efeKkTpuyecka Bepura, KoaTo NOCTOSAHHO
ce BKIT0YBa M U3KNo4YBa OT YCTPOMCTBO.

BkntoyeTte 3axpaHBalLma Wencen KbM KOHTakTa camo B
Kpas Ha MHCTanaumoHHUS npouec. YBepeTe ce, 4e
LencenbT Ha 3axpaHBaHETO € AOCTbMEH crnea
MHCTanupaHeTo.

[MorpuxeTte ce aa ocurypute gobpa BeHTMNayus B
NoMeLLeHNeTo, B KOETO € MHCTanupaH ypeabT, 3a Aa
n3berHete obpaTeH NOTOK Ha ra3oBe B MOMELLEHNETO OT
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ypeaun, KoUTo ropaT Apyrn ra3ose unu ropmea,
BKIMIOYUTEITHO OTKPUT OrbH.

NMPEOYTIPEXOEHWE: He moHTHMpanTe ypena B
nomeLleHne 6e3 Bb3ayLieH obMeH.

YpeobT cbabpxa 3ananum ras, nponaH (R290), ras c
BMCOKO HMBO Ha eKoJIormyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pasnonoXeH ganey oT U3TOYHUUM Ha
3ananesaHe. BHMmaBanTe ga He NpuYnHUTE noespeaa Ha
XnagunHaTta Bepura CbC CbabpXKaHMe Ha NponaH.
NPEOYTNPEXOEHWE: [pbXTe BEHTUNAUMOHHUTE OTBOPU
B KOpryca Ha ypeAa wunuv BbB BrpageHarta CTpykTypa, 6es
Aa ca Bb3npenaTCTBaHM.

NMPEOYTPEXOEHWE: He nospexpanTte xnagunHarta
Bepwura.

AKo 3axpaHBalmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibea aa ce
CMEHU OT NPON3BOAUTENS, HErOB OTOPU3MPaH CePBU3EH
LEeHTbp nnun kBanudurumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
OMacHoCT.

He npeBuwaBanTe o6ema Ha MakCUMarnHo 3apexaaHe oT
8,0 kr (BwxTe rnaea , Tabnuua c nporpamu®).

N36bpLlueTe npaxa unm octatbuymUTe OT ONAKOBaHETO, KOUTO
ca ce HaTpynanu oKono ypeaa.

He nsnonseaiite ypena 6e3 ountbp. lNouncreante
dounTbpa 3a BnakHa npeaun 1 cnep Bcska ynotpeba.

He cyweTe HenanpaHu gpexu B CyLUUITHATA.

TbKkaHu, KOUTO ca GunNn 3aMbPCEHN C BELLLECTBA KaTo
MasHMHa 3a roTBeHe, aleTOH, ankoxos, OeH3NH, KEPOCHH,
npenapaTtn 3a NpemMaxBaHe Ha NneTHa, TEPNeHTUH, BOCHK U
npenapaTtu 3a NpemaxBaHe Ha BOCHbK, TpsibBa ga ce
nanepar C ropella Boga v nepurneH npenapart, npeaun ga ce
N3CyLLaT B CYLUWITHS.

[MpeomeTn KaToO NOPECT Kay4yk (naTekcosa nsHa), wanymum
3a Ay, BOAOHENPOoHMLaeMn TbKaHWn, apTUKYNu C rymeHa
OCHOBa M Apexu Unn Bb3rfasHULM, CHabaeHM C NOOSTOXKM
OT NOPECT Kay4yk, He TpsibBa Aa ce cywar B CyLUUITHS.
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OmekoTuUTEeNn Ha TbKaHu Unn nogobHW npenapaTn TpsidBa
Aa ce u3nonseaTt camo criopef npeannucaHndaTa Ha
npoun3BoanTenNs.

[MpemaxHeTe BCMYKM NpeaMeTy OT NpaHeTo, KOUTO morat
Aa NPUYNHAT 3ananBaHe, KaTo 3anarnku UM KNepuTw.
MPEAYNMPEXOEHWE: Hukora He cnupanTte 6apabaHHaTa
CYLUMITHA Npean Kpas Ha UMKbNa Ha CyLleHe, OCBEH ako
HAMa a n3sagmTe 6bp30 BCUYKM APEXU U Crnef ToBa
NpOCTpeTe Taka, Ye TonnnHata ga ce pasnpbCHe.

Mpenmn n3BbpLIBaHE Ha NOAAPBXKKA HA ypeaa, U3KN4veTe
ro u u3BageTe Lwencena oT KOHTakTa.

2. NHCTPYKLUWW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 MoHTax « 3apgHaTa yacT Ha ypena Tps6sa na 6bae

noctaBeHa A0 CTeHaTa.

A » KoraTo ypeabT € NoCTaBeH B MOCTOSIHHOTO
BHumaHue: OnacHocT oT noxap/ CW NOJIOXKEHNe, NPOBeEpPeTe Aanu e
3ananvmMu maTepuanu. HambHO HMBENUPaH C MOMOLLTa Ha

HuBenup. AKo He e, HamecTeTe
KpadeTarta.

MaxHeTe BCUYKM ONakoBKM.

He moHTupaliTe n He nsnonaeavite
nospegeH ypea.

CnepnBainTte MHCTPyKUuMTE 3a
WHCTanmpaHe, NpUIoXeHn KbM ypeaa.
He MoHTupaliTe ypena B nomelyeHune 6e3 A BHUMAHME!

Bb3AyLleH obmeH Puck oT noxxap vnm TokoB yaap.
YpenbT cbabpxKa 3ananvm ras, nponaH
(R290), ras ¢ BMCOKO HIBO Ha ekonornyHa | * CBbpkeTe kabera 3a 3axpaHBaHETO KbM

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

CbBMECTUMOCT. YpeabT Tpsbea Aa e KOHTaKTa e[JMHCTBEHO B Kpas Ha
pas3nonioXeH Aaney oT U3TOYHULM Ha MHCTanauusaTta. YBepeTe ce, Ye LencenbT
3anansaHe. BHumaBanTte ga He 3a 3axpaHBaHe e AOCTbMEH cnes
NpUYMHMTE NoBpeaa Ha xnagunHara MHCTannpaHeTo.

Bepura CcbC CbAbpXKaHWe Ha NpornaH. * NPEOYMPEXOEHWE: Tosn ypen e
BuHaru BHMmaBanTe, korato MectuTe npeaHasHa4veH 3a MOHTax / CBbp3BaHe
ypena, Tbii KaTo e Texbk. BuHaru KbM 3a3eMuUTenHa Bpb3ka B crpajara.
n3nonasanTte NpeanasHu pbKaBuLmy U * YBeperte ce, Ye NapameTpuTte Ha
3aTBOPEHN 0BYBKU. TabenkaTa ¢ TEXHUYECKM AaHHN ca

He mMoHTUpaiiTe ypeaa Ha MecTa, KbaeTo CbBMECTUMMU C €NEKTPUYECKUTE JaHHU Ha
TemnepaTypaTta moxe Aa e nog 5°C nnu 3axpaHBalyaTa Mpexa.

no-sucoka ot 35°C. * BuHaru nsnonssanTe npaBuUIHO MOHTUPaH
MoabT, KbOETO Liie Ce MOHTUPA YPeabT, KOHTaKT CbC 3aliuTa OT TOKOB yAap.
TpsibBa Aa e paBeH, cTabuneH, ycTonyns * He nsnonaearite pasknoHUTENN Un

Ha TONMMHA N YUCT. apanTepu C MHOro BXOAOBe.

YBepeTe ce, Ye uma LuypKynauus Ha * He nagbpneaiite 3axpaHBalyus kaben, 3a
Bb3AYyX MeXay ypeaa v noga. Aa usknoynte ypega. BuHaru

BuHaru gpbxTe ypeaa BepTuKanHo, n3abpneaiTe Lwencena Ha 3axpaHBaHeTo.

AO0KaTo ro mecrtute.
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* He nunanTe 3axpaHBaLynsa kaben nnm
Liencena ¢ MOKpY pbLe.

2.3 Ynotpeba

/\ BHUMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, TOKOB yaap,
noxxap, u3rapsiHe Unu noepeaa Ha ypega.

A BHumanue: OnacHocT oT noxap/
3ananvmu matepuanu. YpeabT cbabpxka
3ananum ras, nponax (R290), ras ¢ Bucoko
HVBO Ha €KONMOorM4yHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsbBa Aa e pa3nonoxeH Aaney ot
M3TOYHULM Ha 3ananeaHe. BHumaBaiite ga
He NpUYMHUTE NoBpeaa Ha xnagunHarta
Bepura CbC CbAbpXKaHWe Ha NponaH.

+ To3u ypen e npegHasHayeH camo 3a
JomaluHa (Ha 3akputo) ynoTtpeba.

* He cyweTe noBpegeHuTe (CKbCaHW,
N3TbpKaHW) Apexu, KOUTO UMaT nognnaTa
UMW MbIHEX.

* AKO MpaHeTo e u3npaHo ¢ npenapar 3a
OTCTpaHsiBaHe Ha neTHa, NycHeTe
OOMbIHUTENEH LUKBI Ha U3nnakeaHe
npeau ga ctaptupaTte LyKbna Ha CyLleHe.

+ CyweTte camo TbKaHW, KOUTO ca
NnoaxoAsilum 3a CylueHe B ypea.
CnepBaiiTe MHCTPyKUMATa 3a MoYMCTBaHe
Ha eTuKeTa Ha Bcsika Apexa.

* He nuinte n He NpuroTBANTE XpaHa c
KOHAEeH3VpaHaTa Bofa/aectunmpaHara
Boga. Moxe ga npuunHM 34paBoCNOBHU
npobnemun Ha xopa 1 AOMaLUHN XUBOTHMW.

* He csapaiite 1 He cTbnBaTe BbpXy
oTBOpeHaTa BpaTta Ha ypeaa.

* He cyweTte kanewy MOKpU Apexu B ypeaa.

2.4 BbTpelwHo ocBeTneHue

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot HapaHsiBaHe.

» Buagmmo usnvyBaHe oT cBeTOAMON, HE
rnenanTe AMPEKTHO B Ibya.

+ 3a noamsiHa Ha BrpageHaTa namnuuka ce
06BbpHETE KbM OTOPU3MPaH CepBU3EH
LEeHTBP.

2.5 Tpuku N nouncTBaHe

/\ BHAMAHMUE!

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe U1 noepesa
Ha ypepa.

A BHumaHue: OnacHocT oT noxap/
3ananumu matepuanu. YpeabT cbabpxka
3ananum ras, npona (R290), ras ¢ BUCOKO
HMBO Ha eKoforMyHa CbBMECTUMOCT. YpeabT
TpsibBa Aa e pa3nonoxeH ganey ot
M3TOYHMLUM Ha 3anansaHe. BHumasainTte ga
He NpUYMHUTE NnoBpeaa Ha xnagunHara
BEpUra CbC CbAbpPXKaHVe Ha NponaH.

* He usnonseaiite BogHa CTpys unv napa,
3a [a no4ucTuTe ypeaa.

« [louncTeTe ypeda c MOKpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTu.

* bbaeTe BHMMATENHM NPU NOYUCTBAHE Ha
ypena, 3a ga npegoTepaTuTe nospeaa Ha
cucTemaTta 3a oxnaxagaHe.

2.6 Komnpecop

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noBpepna Ha ypega.

*  KomnpecopbT v HEFrOBUTE CUCTEMU B
GapabaHHaTa CyLUWIHS Ca 3apefeHn Cbe
creumareH npenapar, KOWTO He Cbabpxa
hnopo-xnopo-xuaposogopod. Cucremara
TpsibBa Aa cToum nanpaBeHa. YBpexaaHeTo
Ha cucTemaTta Moxe Aa npeansBrKa Teu.

2.7 O6cnyxBaHe

« 3anonpaBka Ha ypefa ce CBbpXeTe C
OTOPU3NPaHNS CEPBU3EH LIEHTBP.
snonsBarite camo opurnHanHu pe3epBHU
yacTtu.

* Mong, nmarite npegsua, ve
cobCcTBEHOpPBbYHATa nonpaska unm
nonpaekarta, KOATO HE € U3BbpLUEHA OT
cneynanucT, MoXe a uva nocneguum,
CcBbp3aHu ¢ 6e3onacHoCcTTa 1 ga aHynupa
rapaHyusTa.

« CnegHnTe pe3epBHN YacTW Ca HaNMyHN
Han-manko 10 roguHu crnep kaTo MoaenbsT
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e 6un cnpsiH OT NPOM3BOACTBO:
YMMBbTHEHNSA U YNITbTHEHUS, KIHOYOBE U
Kon4yeTa, NoMna 3a KoHAeH3auus,
3aKnyarnky Ha BpaTuykarta, MoTopu 1
MOTOPHM YETKU, CKOPOCTHU KYTUN MEXAy
enekTpomoTopa n 6apabaHa,
BEHTUNATOPHW 1 BEHTUNATOPHM Konena,
6apabaHu n narepu, TpbOK 32 BOAA U
CBbp3aHO 06opyaBaHe, BKITHYUTEITHO
MapKy4u, knananu n puntpu, kabenm un
Lencenu, neyaTHV NnaTku, eneKTPoHHN
avcnneun, TepMocTat U TeMnepaTypHu
CEeH30pu, COPTyEPHU aKTyanusaumm
(BkntouMTENHO COOTYEp 3a HYNMpaHe),
MPY>XMHW, HarpeBaTenu 1 HarpesaTenu,
enexkTpuyeckn npeanasutenu (OT4enHo
UNn CBbP3aHN 3aefHo), Makapa 3a
HanpexeHune, onopHa porka, BpaTy,
YNITbTHEHWS! HA BpaTaTa, APbXKU Ha
BpaTaTta, Mogynv v NaHTu 3a 3aknioyBaHe
Ha BpaTtaTa, (ounTpu 3a MbX, Bb3AYLLIHU
unTpu, Nnactmacosun nepudepHn
YCTpOWiCTBa, pe3epBoap 3a KOHAEHS.
MepuoabT MOXe Aa e No-AbITbr 3a
Bawara ctpaHa. 3a noseye nHdopmaums,
monsi, noceTeTe Hawmsa yebcawT.

Mons, umaiite npeasua, Ye HAKoM OT Teaun
pe3epBHM YaCTV ca HannyHU camo 3a
npochecroHarnHn TEXHULM U HE BCUYKM
pe3epBHU YacTW ca NOAXOASLLM 33 BCUYKM
mMoaenu.

OTHOCHO namnara(uTe) BbTpe B TO3U
NPOAYKT U pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHu
oTaenHo: Te3u namnu ca npegHas3HayYeHn
[a n3abpxaTt Ha eKCTPEMHU U3NYECKN
yCroBWs B JOMaKWUHCKM ypeau, kaTo

8 DBDBJIFAPCKA

Temnepatypa, BUGpaLmu, BNaXHOCT Uin
ca npegHasHayeHu Ja curHanuampar
MH(OopMaLus 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npefHa3HayeHU 3a
13nonssaHe B ApYr NPUNOXKEHNUs U He ca
MOAXOASALUM 3a OCBETsABaHe Ha
NOMELLEHNS B JOMAKWHCTBOTO.

2.8 U3xBbpnsHe

/\ BHUMAHMUE!

Puvck oT HapaHsiBaHe unu 3agyLuaBaHe.

A BHumaHue: OnacHocT oT noxap/
OMacHOCT OT MaTepuarnHa noepeaa u
noepena Ha ypegaa.

M3knioveTe ypeaa ot
enekTpo3axpaHBaHeTo U
BOAOMOAABaHETO.

M3BageTe 3axpaHBaLusi ENEKTPUYECKU
kaben B 6rM3oCT 4o ypeaa v ro
n3xBbpreTe.

YpenbT cbabpka 3ananum ras (R290).
CBbpxeTe ce C OBLMHCKUTE BNacTun 3a
MHGOpMaLMS 3a TOBa Kak Aa U3XBbpruTe
ypeaa npasuIiHo.

lMpemaxHeTe ApbXKaTa Ha BpaTu4kara, 3a
4a npegoTepaTuTe 3akneLBaHeTo Ha
Aeua vnu gomaluHu noduvum B
bapabaHa.

M3xBbpreTte ypeaa B CbOTBETCTBUE C
MECTHUTE U3UCKBaHWS 3a U3XBBLPISIHE Ha
"OTnagbuy OT eNEeKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO)".




3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA

KoHTeiiHep 3a Boaa
KoHTponeH naHen

BbTpeluHo ocseTneHve
Bpata Ha ypena

Filter (PunTbp)

Tabenka ¢ gaHHn

Bb3ayLwHm otBOpUH

Kanak Ha koHgeH3aTopa
lMokpuBano Ha KoHAeH3aTopa
Perynupyemu kpadeta

Slojof~fofo) ol

S

3a no-necHo 3apexaaHe Ha NpaHeTo unu
no-neceH MOHTaX, BpaTaTa MOXe fa ce
obpbLya (BMXTe oTAenHaTa NIMCTOBKA).
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Ta6enkaTta ¢ OCHOBHUTE AaHHU NOKa3Ba:
QR kog

1Me Ha mogen

HOMep Ha npoaykTa

€NeKTPUYECKMN AaHHM

cepueH Homep

moowy

CkaHupaiite QR kopaa Ha ypeaa, 3a Aa peructpupare npodykta v Aa ussrevete MakCMMyma OT Hero.

. D] [ocTbn go geTaiinu 3a ypeaa, AOKYMEHTaLMs U CTaTUM 3a ToBa Kak Aa uanonaeate Han-gobpute
dyHKUMK (PBbKOBOACTBOTO 3a NOTpebutens e Hanm4yHo 1 Ha electrolux.com/manuals )

. ﬂ I'Ionyque CbBeTU 3a yr10Tpe6a, OTCTpaHABaHe Ha HEU3NPaBHOCTH, MH(bOpMaL\Mﬂ 3a CepBu3 U peMOHT

(Hann4yHo 1 Ha electrolux.com/support )

. lﬂ KyneTe akcecoapw, KOHCyMaTUBM 1 OPUTMHANHU PE3EPBHM YacTu 3a Balums ypen (HanuyHo u Ha

electrolux.com/shop )

3.1 eneKkTpu4yecko cBbp3BaHe

B kpas Ha MOHTa)a MoXeTe [ja CBbpXKeTe
3axpaHBaLus kaben KbM KOHTakTa.

TabenaTa c eTUKETU U rnaea ,, T eXHUYEeCKn
OaHHW® ykasBaT HeobxoanumuTe
eneKTPUYECKN XapaKTepucTmkn. YeeperTe ce,
Yye ca CbBMECTMMMU C eNnieKkTpo3axpaHBaHeTo.

[MpoBepeTe ganu gomawiHaTa Bu
eneKkTpovHcTanaums Moxe ga noeme
MaKCMManHOTO HaToBapBaHe, KOeTo ce

M3ICKBa, KaTo B3eMeTe Noj BHUMaHWE U1
BCWYKM OCTaHanm paboTeLuy enekrpoypeau.

CebpxeTe ypeaa KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

BBJITFAPCKU 9



KoraTto ypeabT e HcTanupaH,
3axpaHBalmAT kaben TpsibBa fa 6bae necHo
OOCTbIEH.

Mpy HE06XOAMMOCT OT ENEKTPUYECKO
obcnykBaHe Mo MOHTaxa Ha ypeaa,
CBBPXKETE CE C HaLLWs OTOPU3MPaH CepXu3eH
LEHTBP.

4. TEXHNYECKWN OAHHN

Mpoun3BoanTensAT He HOCK HUKaKBa
OTrOBOPHOCT 33 LLETU UINW HapaHsiIBaHWs,
rnopagwv HecrnasBaHe Ha ropHUTe npeanasHu
MepKU.

BucouunHa x WupuHa x Obn6oumHa

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Makc. gbnboynHa npu oTBOpeHa BpaTa Ha ypeaa

110,7 cm

Makc. WwupmHa npu oTBOpeHa BpaTa Ha ypeda

95,8 cm

Perynupyema BucouvHa

85,0 cm (+ 1,5 cm — perynupaHe Ha kpayeTaTa)

O6em Ha 6apabaHa 118 n
MakcmmanHo KonuyecTBo 3a 3apexaaHe 8,0 kr
Hanpexexune 230V
YectoTa 50 Hz
eMUCKA Ha 3BYKOB CUrHan BbB Bb3[yxa 3a LUMKbia Ha 67 dB(A)
CylleHe Ha eko nporpama npy MakcMMarnHo 3apexaaHe

O6Lwa moLyHocT 700 W

Bupg ynotpeba [omakuHckmn

[Jonyctima Temneparypa Ha okonHaTta peaa

+5°C po + 35°C

HuBO Ha 3awuTa cpelly NPOHNKBaHe Ha TBbpPAK YacTu- IPX4

LM 1 Bnara, OCUrypeHo oT 3aLyMTHOTO NOKPUTHE, OCBEH

KoraTo HCKOBONTOBOTO 0GOpy/[BaHe HsMa 3alyuTa

cpelly Bnara

O603HaveHne 3a xnaaunex ras R290
Terno 0,149 kg

10 BbJIFAPCKH



5. KOHTPOJIHO TABJ10
E
——— ]

AR

N > |

T T
e
e

Koy 3a nporpamuTe n npeBknoYBaTen ﬂ ﬁ End Alert
IV AL nd Alert (3BbHeL) ceH3opeH ByTOH

& Refresh (OcBexaBaHe) ceH3opeH

W Extra Anticrease (Mpotus ByTOH
HamaykBaHe) CeH30peH BYyTOH 5 B/
YTOH 3a Bkn./M3kn.
B Dryness Level (CteneHun Ha cyLueHe) @
CeH30peH OyTOH
EkpaH HaTucHeTe ceH3opHUTE BYTOHM € NPBCT
@“ ] B obracTTa cbC CMMBOMA UMK UMETO Ha
Time Dry (Yac) ceHsopeH ByToH onuusTa. He HoceTe pbkaBuLM, KOraTo
ﬂ aboTnTe C KOMaHAHOTO Tabno. YBepeTe
|>|| tart/P TapT /I P
Start/Pause (Crapt / Naysa) ce, Ye KOMaHAHOTO Tabso e BUHaru
CeH30peH OyToH WMCTO 1 CYXO.
N
@ Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH

OyTOH

19 Reverse Plus (O6bpateH peg lNntoc)
CeH30peH ByToH

5.1 Oucnnen

CumBon Ha gucnnesi OnucaHue Ha cMUMBONUTE

orums 3a HUBO Ha CyLLEHE Ha NpaHe: CyXo 3a rnageHe, Cyxo 3a

SAS e e
O-0-@:
askaska s npubupaHe, CbBCEM CyXO

BBJIFTAPCKKN 11



CumBon Ha gucnnes OnucaHue Ha cMMBONUTe

e}“ BKI. onuyus BpemMme Ha cylleHe

BKI. onyms 3a OTNOXEH CcTapT

VHAWKATOP: rpoBepeTe TornI00OMEHHNKA

S @

VHOVKaTOP: rroyucTeTe unrbpa

o

VHAVKaTOP: M3TOYBaNTe KOHTEHepa 3a Boga

5 BKI. 3alUMTa 3a Aeua
rpelleH n36op unm knioysT e Ha nosuums @ "Reset" (Hynupa-

- - - He)
w] VHAVKATOP: ghasa Ha cyiieHe
Y VHAVKaTOP: gasa Ha oxnaxaaHe
or VHAVKaTOP: gasa npoTus HamayksaHe

} . 5 D NpOALMKMTENHOCTTa Ha NporpamaTta
D T

: D _ e . D U 1360p Ha NPOABIMKUTENHOCT Ha cyleHe (10 MuH. - 24.)
H |—| R e B |—| 1360p Ha oTnoXeH crapT (1 4. —20 u.)

6. TABJIMLA C MNMPOIrPAMA

Mporpama 3apexaaHe 1) CeovicTBalTun ThkaH2)

Moaxoasia e 3a cylleHe Ha HOpMariHO Mo-
KPO Mamy4HO npaHe n e Hai-edeKTuBHa oT
rnefHa Touka Ha KOHCymauusiTa Ha eHeprus

Eco 3) 4) 8,0 kr 3a CylueHe Ha MOKPO NaMyyHO fpaHe.
HuBOTO Ha cylleHe He ce perynupa u ce 3a-
naBa no nogpasbupaxe Ha Cupboard (Cyxo
3a npubupaHe) / roToBO 3a CbXpaHeHwue.

Cb3gaaeHa 3a pyTMHHO CylueHe Ha ToBa,
koeTo nepete 6e3 copTupaHe. M3cywasa
5,0 kr €XeHEBHU Apexu, 3paboTeHn OT namyk, /
6rneHaoBe C Namyk v CUHTETVKA W CUHTETH-
Ka.

MixCare (bbp3sa nporpama 3a
CMeCeHO npaHe)

Mporpama 3a 6enu 1 LUBETHU NaMyYHN Tb- o~
Cottons (Mamyk) 8,0 kr kaHn. HactporikaTta no nogpasbupaxe e 3a /
HVBO Ha CyLLeHe, FOTOBO 3@ CbXpaHeHue.

12 BbJIFAPCKH



Mporpama

3apexaaHe 1)

CBoiicTBalTvn ThKaH2)

CmeceHu apexu, Cbaobpxalyy npeaumMHo

; PN
Synthetics (CuHTeTuka) 4,0 kr CUHTETUYHU BiakHa KaTo nonuectep, rno- / ) O,
nuamug n ap.
MpenopbyBa ce 3a U3KYCTBEHN AENUKATHN
; e N
Delicate (®nHuM TbKaHN) 2,0 kr TbKaHW KaTo BMUCKO3a, U3KYCTBEHA KONPUHa, / ) ©,
akpun n TexHuTe GneHgose.
BbnHeHn TbkaHW. J1eKo cylleHe Ha U3npaHu BbIHEHN Thka-
Wool (BbnHa) 1,0 kr Hu. OTcTpaHeTe HezabaBHO ApexuTe, KoraTo nporpamara
CBbPLUN.
. PN
Silk (KonpwuHa) 0,5 kr KonpuHa nogxopasiya 3a CylwunsHs. / ) O,
OrpaHuyaBa rbHKUTE npu Mankv obemu na-
MYYHU, CUHTETUYHU 1 CMECEHN ThKaHu 3a
necHo rnapeHe. Pasnonara ¢ ABe HUBa Ha
" N7
Easy Iron (JlecHo rnageHe) 2,0 kr cyweHe: HuBo ,[nageHe” octaBs Apexute /
NEeKo BMaXHW 3a rnajeHe unv okaysaHe;
HwuBo ,3a npnbrpaHe” n3cyluaBa HaMbIHO
TbKaHuTe.
M3cylwaBa o6Lwo cnopTHo 06nekro, uspa-
GOTEHO OT CUHTETUYHW BrakHa, BKIOYATEN-  ZNZ WY
Sportswear ( CnopTHo o6nekmno 4,0 kr )
P ( P ) ? Ho nonuectep, 6reHaoBe C enactaH 1 no- /
nuamug,.
[bn6oko n3cyliaBa mHKUHCUTE U ApYyrn Ape-
X1 OT AieHnM, fopu 1 B AebennTe Yactu, kKa- N
Jeans (ObHkn 4,0 kr
@ ) ? TO Axo60oBe, LUEBOBE U MaHLLETU, 1 Hama- /
nsiBa 3annuTaHeTo.
OcurypsiBa NpaBUMHO CyLLIEHe Ha BbTpeL-
~ 7N
Duvet (3aBuBkn) 3,0 kr HUTE YacTu Ha eAUHUYHU UNK ABOVHU topra- [ ‘
HW, Bb3rNaBHULM N BaTUpaHK oaesina.
M3acywaBa eqHOBPEMEHHO A0 TPU KOMMIMeK-
T cnanHo 6enbo. HamansBea ycykBaHusTa
’ 1 3annuTaHusiTa Ha rornemMu apTukynu, 3a S
Bedlinen (CnanHo 6enso) XL 4,5 kr Y /

[a ce rapaHTmpa, Ye BCAKO cnanHo 6enbo
[locTura paBHoMepHa cyxoTa 6e3 MoKpy
neTHa.

1) MakcmmanHoTo Terno ce oTHacs 3a CyxXu gpexu.

2) 3a 3Haka Ha habpuyHaTa mapkmMpoBka BwxTe rnasa [1PEITOPBbKV VI CbBETU.: NMogroToBka Ha rnpaHero.

3) Tosa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonasaHa 3a oLeHka Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekoau-
3aiiH 1 eHeprvieH eTukeT, PernamenT (EC) 2023/2533 n PernamenT (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama Moxe Aa cy-
LUV Namy4HoO NpaHe OT MbpPBOHAYANHO ChbpXXaHUe Ha BNaXHOCT Ha npaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpanHo Cbabp-
XaHue Ha BNaXHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

4) Mporpamata ,Eko” e paBHOCTOWMHA Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco®, koaTo e ,CTaHaapTHaTa nporpaMa 3a na-

MyK“ cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. Moaxoasiuo e 3a cyllueHe Ha HopMarnHo MOKpO na-

MYYHO npaHe.

BBJITAPCKH
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7. ONUMK

7.1 W' Extra Anticrease (Mpotus
HamayKBaHe)

Yabnmkasa hasata NpoTvB HaMaykBaHe 40
30,60, 90 MMH nnn 2 yaca B kpasi Ha LuKbna
Ha cyweHe. Tasu pyHKUMA Hamansaea
rbHkuTe. MNMpaHeTo Moxe Aa ce u3Baaum no
Bpeme Ha dasarta NpoT1B HamMmayKBaHe.

7.2°9 Dryness Level (CteneHun Ha
cylueHe)

Ta3n yHKuMA nomara ga ce ysenuuu
cyxoTata Ha npaHeTo. Mima 3 dpyHkumm:

. : Extra Dry (MHoro cyxo)
- 9 Cupboard (Cyxo 3a npu6upaHe)

- % Iron Dry (Cyxo 3a rnaaene)

PerynupaHe Ha xenaHata kpanHa
BMaXHOCT

ToBa Moxe Aa e HeobxoauMo, Tbii KaTo
pesyntaTuTe OT U3CyLLaBaHETO ce
BMMSIAT OT MHOIO YCIOBWS, Hanp. Buaa
BOZa, 3aXpaHBaLLOTO HanpexeHne unm
oKonHaTa Temnepartypa v ap.

14 BbIIFAPCKHA

KAK OA NOCTUIHETE NEP®EKTHO CYLUEHE:

1. OnuTaiite Aa perynuparte onuuuTe 3a cTeneH Ha
cylleHe (BWXTe onuusita HuBo Ha cylueHe no-ro-
pe).

2. Ako xenaete AOMbIHUTENHO Aa YBENUYnUTE pe-
3ynTaTuTe 3a cylleHe Ha NpaHeTo, MoxeTe Ja
NpoMeHWTe HacTpoiikaTa rno nogpasdupaHe
(BwxTe no-gony). Tasu HacTpoiika Lwe AeincTea
npy NOBEYETO NPOrpamu, C U3KIMYEHNe Ha npo-
rpamun Eco, Wool (BbnHa), Duvet (3aBuBku),
Down Jacket (MyxeHo sike), Refresh
(OcBexaBaHe) ako ca HanmM4yHW Ha MalumHaTa.

@

Bceku nbT, KoraTto Bnn3aTe B pexum
"PerynupaHe Ha uenesata kpaviHa
BMaXHOCT", NpeABapuTenHo 3agageHaTa
CTeneH Ha uenesaTta KpanHa BNaXxHoCT
LLle ce NPOMeHU B criefpallaTa CTOMHOCT

(Hanp. npeaxogHo 3agageHa c- e

-1 -
ce NpoMeHn Ha 7).

3a fa NnpomMeHuTe cTeneHTa no
nogpasbupaHe Ha Lenesara kpaiiHa
BINa)HOCT:

1. HatucHete 6yToHa 3a BKkN./M3KN., 3a Aa
BKINOYNTE ypeaa.

2. VsnonsBaviTe 6yToHa 3a nporpamuTe, 3a
Aa 3ajafeTe KOSATO U fa e nporpama.

3. WsvakanTte okono 8 cekyHau.

4. HatncHete n 3apgpbxTe 6yToHu (F) n (E)
€QHOBPEMEHHO.

EAviH oT Tean nHamkaTopu ceeTsa:

. ~ MakcuMmarHo cylleHe
-1 -

. { no-Cyxo npaHe
e = d ~ CTaHfapTHO CyXo npaHe

5. HatucHete u 3agpbxre 6yToHuTe (F) n
(E) oTHOBO, 4OKATO MHOUKATOPBLT Ha

npaBUITHOTO HMUBO C€E BKITHOYNU.



®

AKO eKpaHbT Ce BbpHE B HOpMarnHus
pexum (Le ce noka3sa BpeMEeTO Ha
n3bpaHarta nporpama oT CTbrka 2),
[JokaTo 3ajaBaTte CTeneHTa Ha
ocTaBallaTa BNaxHOCT, JOKOCHeTe 1
3agpwxre 6yToHuTe (F) u (E) owe
BeJHDbX, 3a ja BNe3eTe B peXumM
.PerynvpaHe Ha octaBawiarta
BMNaXXHOCT Ha NpaHeTo” (NpeaxoaHo
3afjajieHaTa CTOMHOCT Ha ocTaBalla
BMAXXHOCT LLie ce MPOMEHU Ha
cnepfBalyata CTOMHOCT).

6. 3a pa npuemete usbpaHarta cTeneH Ha
ocTaTbyHa BNaXHoOCT, n3yakanTe 5
CeKyHAM U eKpaHbT Le ce BbpHe B
HOPMasTHUSI PEXUM.

Dryness Level (Ctenenu Ha cywe- CumBoOn Ha auc-
He) nnes

+
= makcumarsHo cyuieHe + @]

o]

= ~ no-cyxo npaHe +@I

- ﬂ ~ cTaHgapTHO cyxo npaHe lﬂ]

7.3 @ Time Dry (Yac)

MoxeTe Aa 3agageTe BpemMeTpaeHeTo Ha
nporpamara ot MUHUMYM 10 MUHYTU 80O
Makcumym 2 yaca. HeobxogmmoTto
BpeMeTpaeHe e CBbp3aHO C KONMYECTBOTO
npaxe B ypeaa.

NPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

MbIIHO CyLLEeHEe Ha Masko Ko-
MYeCTBO npaHe Ao 4 kr, fo-
6pe LyeHTpodyrupaHo (>1200
06./MVH.).

>40 MUH

7.4 C% Time Dry (Yac) Ha nporpama
Wool (BbnHa)

Onuus, noaxoasuwa 3a Wool (BwnHa)
nporpama 3a KopurMpaHe Ha OKOHYaTENHOTO
HMBO Ha CyxoTa.

7.5 &3 Refresh (OcBexaBaHe)

3a ocBexaBaHe Ha TbKaHu, KOUTo ca bunm
npubpaHn. MakcMmanHoTo KonM4yecTBo
npaHe He MoXe Aa HagBuwasa 1 kr.

7.6 K End Alert (38bHew)
3B1:HeLﬂ:>T n3aasa 3BYK Mpu:

* Kpas Ha uMKbna

* HayasoTo v Kpas Ha asata npoTus
HamaykBaHe

* MpekbCBaHe Ha LMKbNa

3BykoBaTa anapmMa e BUHaru BkioyeHa no

noppasbupare. MoxeTe fa n3nonaearte Tasu

yHKUMS, 32 Aa akTMBMpaTe UK Aa

[eakTusupaTe 3Byka.

@

MoxeTe pa aktuBmpaTte onumata End
Alert (3BBbHEL) C BCUYKKU NpOrpamMu.

®

MpenopbtyBame Aa 3agafere KpaTko
BpemeTpaeHe 3a Marku KonmyecTsa
npaHe WM camo 3a egHa gpexa.

MNPEMOPBKA 3A BPEME 3A CYLUEHE

[OenCcTBre caMo C XnafeH Bb3-

A0 10 M. ayx (6es Tonbn).
OOMBbAHUTENHO CYLUEHE 3a No-
10 - 40 MmuH nobpsiBaHe Ha cyxoTaTta, crnep

npeuleH UMKbI Ha cylleHe.

7.7 C Reverse Plus (O6parteH pepn
Mnroc)

YBenuueTe yectoTaTta Ha 06pbLyaHe Ha
OapabaHa, 3a ja HamanuTe yBUBaHETO U
ONnMTaHeTo Ha ApexuTe. 3a yBenMyaBaHe Ha
€e[HaKBOCTTa Ha pe3ynTara OT U3CyLlaBaHEeTO
1 oa ce Hamanu nosiBABaHEeTO Ha MbHKU.
[MpenopbyBa ce 3a ronemMu unu gbnrv Apexu
(HanpumMep YapLluadu, NnaHTanoHu, ObArm
poKnn).

BBJIIFTAPCKMN 15




7.8 Tabnuua c onuun

T O
Antiorens  Reverse a5
e 9 Dryness Level e (Mpowne Plus Refresh @' Time
(CteneHu Ha cylweHe) Hal\':aqk- (O6pateH (Oceexa- Dry (Yac)
BaHe) pea BaHe)
Mntoc)
@ -0 Ses
Eco L] ]
MixCare (Bbp3a nporpa- - - - - - -
Ma 3a CMeCeHo npaHe)
Cottons (Mamyk) L] L] ] ] ] n n
Synthetics (CuHTeTuka) L] L] ] ] [ n =
Delicate (®nHM TbKaHN) L] n
Wool (BbnHa) = 2)
Silk (KonpwuHa) u L
E:)sy Iron (JlecHo rnape- - - -
Sportswear ( CnopTHo - -
obnekno)
Jeans (ObHkK) ] ] »
Duvet (3aBnBku) L] L]
Bedlinen (CnanHo 6enbo) - - - - - -

XL

1) BaefHo ¢ nporpamaTa MoxeTe Aa 3agageTe 1 unuv noseve onuuu. 3a Aa rv akTMBrpaTte unv geaktusupare,

HaTUCHeTe CbOTBETHUA CEH30PEH 6yTOH.

2) BwxTe rnasa OMNLWWN: N36op Bpeme 3a cylleHe npu nporpama 3a BbiHa

8. HACTPOVIK/

|
H G F E D

A. &' Time Dry (Hac) cersopeH ByTon

16 BbJITAPCKH

. Dl Start/Pause (CtapT / Nay3sa)

CeH30peH ByToH

. & Delay Start (OtnaraHe) ceH3opeH

OyTOH

. OReverse Plus (O6parteH pepg Mntoc)

CeH30peH ByToH

. KX End Alert (3BBbHeEL) ceH3opeH ByToH

Q Refresh (OcexxaBaHe) ceH3opeH
OyTOH

. W Extra Anticrease (MpoTtus

HamaukBaHe) CeH30peH ByTOH



H. Dryness Level (CTeneHu Ha cylueHe)
ceH3opeH OyToH

8.1 ®yHKuUuMA "3akno4vBaHe 3a
FIeLI.a"

Ta3au onuus He No3BonsiBa Ha Aielarta aa cu
UrpasiT ¢ ypeaa, 4oKaTo € akTMBHa
nporpamata. CeH30pHUTE NaHenu ca
3aKITIOYEHM.

Camo OyToHBT Bkn./M3kn. e OTKMoYeH.

AKTMBMpaHe Ha onuusiTa 3a 3awwumTa 3a
feua:

1. HatucHete 6yToHa 3a BKN/u3kn, 3a Aa
BKNtounTE ypeaa.

2. HaTtucHeTe n 3agpbXTE CEH30PHUS
naHen (D) 3a HAKOMKO CekyHaM.

3apelicTBa ce UHAMKATOPBLT 3a 3aluTa Ha

deua.

®

Bb3moxHO e aa geaktmBmpare 3awmrarta
3a Jeua, JokaTo nporpamaTta € akTuBHa.
HaTtncHeTe 1 3agpbKTe €AHOBPEMEHHO
naHenuTe, JOKaTO MHOUKATOPBLT 3a
3awmTa 3a geua naracHe. PyHkumaTa
"3aknoyBaHe 3a geua" He e AoCTbMHA 3a
8 cekyHau crieq BKINOYBaHe Ha ypeaa.

8.2 MHgukaTop Ha KOHTeNHepa 3a
BoAa

VIHOnkaTopbT Ha KOHTENHepa 3a Boga e
BKIOYEH No noapasbupaHe. Tol ce BKIOYBA,
KoraTo nporpamata NpuKIYmn Unmn koraTto e
HeobXoaMMO [a 13npasHUTe KoHTelHepa 3a
BoAa.

®

AKO € MOHTUPaH KOMIMMEKT 3a U3TOYBaHe
(mombnHUTENEH akcecoap), ypeabT
aBTOMAaTUYHO M3TOYBA BogaTa oT
KOHTeliHepa 3a Boaa. [Npu ToBa ycnoswe,
HWe BU NpenopbyBamMe Aa AeakTueupare
MHOUKaTopa Ha KOHTeI7IHepa 3a Boaa.

D,eaKTI/IBMpaHe Ha MHAnKatopa Ha
KOHTeVIHepa 3a Boja:

1. HatucHeTte OyToHa 3a BKN./M3KN., 3a Aa
BKINOYNTE ypeaa.

2. V3yakanTte okono 8 cekyHaum.

3. HatucHete u 3agpwxTte 6ytoHn (H) n (G)
efHoBpemeHHo. EkpaHbT nokasea ,M3kn.”
M MHOMKATOPBLT Ha KOHTENHepa 3a BoAa €
AeaktuBupaH. Cneg 5 cekyHam avcnneat
Ce BpblLa KbM HOPMarHUsi PEXUM.

@

3a fa akTuBMparte OTHOBO MHAMKATopa
Ha KOHTeWHepa 3a Boda, U3NbriHeTe
ropHata npoueaypa. ExkpaHbT nokassa
"Bkn." n vHOuKaToOpBLT Ha KOHTENHepa 3a
BOAA € aKTMBMPaH.

8.3 bposiu Ha YacoBe paboTa

Tasn pyHKUMS AaBa Bb3MOXHOCT Aa ce
nokaxe o6LLOTO BpeMe Ha paboTa Ha ypeaa
B YacoBe, koeTo ce 6pou OT MOMeHTa, B
KOWTO € BKIMOYEH 3a MbpBu MbT. [Nokasea ce
[AecTBUTENHOTO BpeMe Ha paboTa Ha
UUKnuTe (He BKIKOYBa nay3un Uinn oTnoxeH
cTapT).

3a fa Busyanuampare Tas3m CTOMHOCT,
HanpaBeTe CNeaHOTO:

1. BknioveTe ypena, kaTto HaTUcHeTe OyTOH
Bkn./M3kn.

2. HatucHete u 3agpbxTe 6yToHnte F n D n
3a HAKOMKO CEeKyHAM.

3. Cnepg 3 cekyHam obwmaT 6pown yacose, B
KouTO ypeaa e paboTtun, ce nokasea Ha
eKkpaHa: Hanp. ako BpemeTo 3a paboTa e
1276 yaca, Ha ekpaHa ce NnokasBa TeKCTa
Hr 3a 2 cekyHau, cnea koeto 12 3a 2
CcekyHau cneaBaH OoT 76. Tasu cTonMHoCT
ce nokasea ¢ nopeauua oT aAse uudpu
€HOBPEMEHHO: MbpBUTE ABE LndpK
nokassaT XMNsam u CToTULM, BTopUte
AaBe undpu nokassaT geceTkun
eouHULN.

3a ga n3nesete OT TO3M PEXUM, HaTUCHETE

KOMTO 1 fa e BYTOH, 3aBbpTETE KON4YeTOo 3a

n300p unu usknyeTe ypeaa.

8.4 ®abpnyHMN HaCTPOWKM NO
noppasbupaHe

Tasn yHKLUUA NO3BOSSIBa Bb3CTAaHOBSABAHE
Ha habpnyHUTE HACTPOWKKN MO
nogpasbupaHe. 3anameTeHnTe onuun 1
pexumuTe Ha paboTa Wwe 6baaT HynMpaHu.

3a na akTuBMpare Ta3u onuus, creasante
CTbMNKUTE NO-Aony:
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1. BkniouyeTe ypena, kato HaTucHeTe ByTOH
Bkn./U3kn.

2. W3yakante okomno 8 cekyHaum.

3. HartucHete u 3agpbxTe 6yToHuTe En D 1
3a HSIKOJIKO CEKYHAM.

4. YpenbT We NoTBbPAN AENCTBMETO, KaTo

NOKaXe = = =,

@

Ako npoueayparta He paboTtu (ToBa Moxe
na 6bae, nopagu M3TnyaHe Ha BpemeTo
WK1 rpeLluHa KoMbuHaums oT KnaeuLwm),
U3KnoYeTe ypeaa v noBTopeTe
nocrnegoBaTeniHoCTTa OTHavaro.

9. NMPEAU NMbPBOHAYAJITHA YINOTPEBA

®

TpaHcnopTHUTe GONTOBE Ce OTCTpaHsBaT
aBTOMAaTUYHO MPY MbPBOTO aKTUBMpPaHe
Ha cywunHsaTa. Bb3aMoxHo e ga vyerte
Lym.

3a OTKNIo4YBaHe Ha TPAHCNOPTHUTE
6onTtoBe:

1. BknioueTe ypena.

2. W3bepeTe KOATO M Aa e nporpama.

3. HatucHete 6yTtoHa ,CTtapT/naysa“.
BapabaHbT 3anoyBa Aa ce BbpTU. Bpasute
Ha 3agHUTe GapabaHu ce geakTmBMpaTt
aBTOMaTUYHO.

Mpeau ga usnonssarte ypeaa 3a cylieHe
Ha apexwm:

* [louncteTte GapabaHa Ha CyLuMnHaTa C
HaBna)xHeHa Kbpna.

* 3anoyHeTe 1-4yacoBa nporpama c BNaxHo
npaHe.

®

Mpu 3anoyBaHe Ha LUMKbNA Ha CylleHe
(MbpBMTE 3 — 5 MMHYTU) HUBOTO Ha LWyMma
MOXe [la e Marnko rno-Bucoko. Toea e
3apajv cTapTMpaHeTo Ha KoMmpecopa.
ToBa e HopmarHo 3a ypeau ¢
KOMMpecop, KaTo XNagunHULmM unm

dpusepu.

9.1 Heo6uuanHa mmpusma
Ype,u,bT € NNMbTHO OMakoBaH.

Cnep pa3onakoBaHeTO Ha NPOAyKTa MoXeTe
ha ycetute HeobnyanHa mupusma. Tosa e
HOpPMarHo 3a YACTO HOBU MPOAYKTU.

YpenbT e usrpageH oT HAKOMKO pasfuyHm
BMZa matepmar, KOUTo BCUYKM 3aeHO Morat
[a reHepvpar HeobunyaiHa Mupmama.
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C TeueHvie Ha BpeMEeTO, crief) HKOMKO
UMKbIa Ha cylieHe, HeobuyaiHaTa Mupmama
nocTeneHHo M3yesBa.

9.2 llymose

@

Mo Bpeme Ha UMKbIa Ha cylleHe moraT
[a ce YysT pasnuyHu Wwymose. Te ca
HaMbJIHO HOPMaIHY OrNepaTUBHY 3BYLIN.

Pa6oTteH komnpecop.

Pa6oTewy BeHTUNaTOopM.



Pa6oTHa nomna v npexBbprisiHe Ha
KOHAeH3 B pe3epBoapa.

10. BCEKMOHEBHA YIOTPEBA

10.1 CtapTupaHe Ha nporpama 6e3
OTJIOXEH cTapT

1. TNogroTeeTe nNpaHeTo n 3apefeTe ypeaa.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

YBepeTe ce, Ye crnep kaTto cte
3aTBOPWNM BpaTuykaTa, NpaHeTo He
ce 3akadya Mexzdy BpaTarta Ha ypeaa
¥ TYMEHOTO YNiTbTHEHNE.

2. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3Kn., 3a Aa
BKINOuUTE ypeaa.

3. 3apanTte npaBunHaTa nporpama v onuumn
3a BMAa npaxe.

Ha ekpaHa ce nokasBa akTyanuampaHoTo

BpeMeTpaeHe Ha nporpamara.

®

PeanHoTo Bpeme 3a cylueHe Lie 3aBncu
OT Buaa 3apexaaHe (KOnm4yecTso u
cbCTaB), TeMnepaTypara B
NnomMeLleHNeTo U NbpBOHa4YanHaTa
BMNaXXHOCT Ha NpaHeTo creq asaTa Ha
LieHTpodbyrnpaHe.

4. HatucHete ceH3opHus 6yToH Start/Pause
(Ctapt / Maysa).

[porpamara craptupa.

10.2 CtapTupaHe Ha nporpama c
OTJIOXKEH cTapT

1. 3apavitTe npaBunHaTa nporpama u onumm
3a BMga npawe.

2. HatucHeTe GyTOHa 3a OTNOXEH CTapT
HEeKOMKOKpaTHO, AOKaTO Ha ekpaHa ce
NoKaXke OTIOXKEHUS CTapT, KOWTO
XenaeTe fa 3afagere.

@

MoxeTe na 3abasute cTapta Ha
nporpama oT MUHUMYM 1 Yac Ao
makcumym 20 vaca.

3. HatucHeTte ceH3opHus byToH Start/Pause
(Ctapt / MNaysa).

Ha ekpaHa ce noka3Ba oTGposiBaHeTO Ha

OTNOXeHUsA CTapT.

Korato oT6posiBaHeTO 3aBbpLUM, MporpamaTa

cTapTupa.

10.3 CmeHeTe nporpamara

1. HatucHete ByToHa 3a BKN./M3Kkn., 3a Aa
AeakTuBupaTte ypeaa

2. HatucHete GyToHa 3a BKM./U3KnN., 3a Aa
BKINtOUNTE ypeaa.

3. 3apainTe nporpamara.

AnTepHaTMBHO:

1. 3aBbpTeTe Kntoya 3a n3bmpaHe Ha
nosvuyusata ® "Reset" (Hynupane).
2. WVsvakante 1 cekyHpa. Ha ekpaHa ce

NOABABA e
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3. 3apanTe nporpamara.

10.4 B kpasi Ha nporpamara

Korarto nporpamara 3aBbpLum:

+ T[po3ByyaBa 3BYKOB CUrHan c npekbcBaHe.
+ [OucnneaTt nokasea g:080

* WHaovkaTtopbT o € BKIHOYEH.

* WHavkatopute @ PunTLHP n&n
PesepBoap Moxe ga cBeTHar.

* WnaukatopbT Start/Pause (Ctapt / Naysa)
€ BKITIOYEH.

YpenbT npogbikaea ga pabotu ¢ pasarta 3a

3aliMTa OT HaMayKkBaHe 3a oLe

npuonuantenHo 30 MUHYTK U NOBEYeE, ako

Extra Anticrease ([NpoTuB HamaukBaHe) e

6una sagageHa onuusTa (BX. rnasa Ornyus -

Extra Anticrease (lpotus HamaykBaHe) ).

®daszaTta NnpoTMB HamadkBaHe Hamansisa
noABABAHETO Ha MbHKU.

MoxeTe fa n3BaguTe npaHeTo, Npeau aa
3aBbpLUM ha3aTa 3a HamansiBaHe Ha
rbHKMTE. 3a no-gobpwu pesynTtatu
npenopbyBame Aa u3BaguTe NpaHeTo, korato
dasarta e novTn Npuknymna.

Korato (basaTa 3a 3alinTa OT HaMa4dkBaHe e
npuknoyuna:

n-nNin
* [ucnnesT BCe oLle nokassa u-ub

° MHﬂMKaTOp'bT Er € U3KIOYEH.

* WHankatopute @ dunTbp U &,
PesepBoap ocTaBaT BkIO4eHU.

* WHgukatopbT Start/Pause (Ctapt / Naysa)
ce U3KITHYN.

1. HaTtucHeTe OyToHa 3a BKI./M3KN., 3a Aa
JeakTusupare ypega.

2. OrtBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

3. Vi3Bagete npaHeTo.

4. 3aTtBopeTe BpaTaTta Ha ypeaa.

Bb3MOXHM MPUYNHM 38 HE3340BONUTENHN

pesynTaTi Npu CyLUEHE:
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* HenpaBunHu HacTPOVikn 3a HNBO Ha
cylweHe no nogpasbupaHe. BuxTe rnasa
OlnN: Huso Ha nscyasaHe -
PerynupaHe Ha LjeneBara KpaviHa
BII&)KHOCT

* TemnepaTypaTa B NOMELLEHNETO €
npekaneHo HYcka Unu npekaneHo BMcokKa.
OnTumanHaTa cTaiiHa Temnepartypa e
mexay 18° — 25 °C.

@

BuHarun nouncrtBanTte cpuntbpa u
u3npasBanTe pe3epBoapa 3a BoAa,
KOoraTo nporpamara npukIi4u.

@

OcraBeTe BpaTtaTa Nleko OTBOpeHa cref
BCEKU LMKB, 3a a n3berHete
BINAa>XHOCT.

10.5 Pexxnm ¢ HUCKa MOLLHOCT

3a ga ce Hamanu notpebneHneTo Ha
eHeprusi, Tasu OyHKLMS aBTOMaTUYHO
JAeakTuBupa ypeaa:

« Cneg 5 MUHYTW, aKo He cTapTupaTe
nporpamMara.

* 5 MuWHYTU crieq Kpasi Ha mporpamara umnm
(pasarta NpoTMB HaMayKBaHe.

@

BpemeTo e HamaneHo Ha 30 cekyHau,
aKo KIYbT 3a M3bupaHe CoUn KbM
nosuums ® ,Reset” (Hynupaxe).

@

KoraTo ypeabT NpemMuHe B pexumM Ha
HUCKA MOLLHOCT, EKpaHbT U UKOHUTE ce
uskntousat. MoxeTe Aa ro akTuBupaTe
OTHOBO, KaTo HaTUCHeTe BGyToHa 3a BKr./
U3KI.




11. NMPEMNOPBKN N CbBETH

11.1 NMoaroToBKa Ha NpaHeTo.

3apexgaHeTo Ha bapabaHa fo
MaKCUMarnHus KanaumTeT, MOCOYEH 3a
CbOTBETHUTE Mporpamu, Le AonpuHece
3a MIKOHOMUSITA Ha eHeprus.

MHoro 4yecTo gpexuTe cnes uukbnia Ha
n3MVBaHe ce MecsT 1 ce 3annutar
HambIIHO.

CyLleHeTo Ha CMeCeHUTe 1 3anneTeHn
apexuv e Hee(eKTUBHO.

3a fa ce ocurypu npasuiieH Bb3ayLleH
MOTOK 1 paBHOMEPHO M3cyLlaBaHe, ce
npenopbYBa Aa pasknawiaTe u
3apexaare efHa rno egHa apexvrte B
cylwmnHsaTa.

3a ga ocurypute npaBuiiHUS NpoLec Ha
cylieHe:

+ 3akonyainTe yunoseTe.

 3akonyaiiTe konaHWTe 1 NIMKOBETE Ha
lopraHuTe.

* He cyweTe Bpb3Ky Unv NaHAENku

pasBbp3aHy (Hanp.Bpb3KK Ha NPECTUIKN).

3aBbpxeTe ru, npeam aa craptupare
nporpama.

V13BageTe BCMYKM NpegmMeTu OT
mkoboseTe.

OObpHEeTe Haonaku Apexu C BbTpeLleH
cnovi oT namyk. Namy4HuaTt cnon Tpsbea
[a rnefa HaBbH.

BuHarn 3agaBarite nogxogsiwa nporpaMa
3a Tuna npaHe.

He noctaBsnTe 3aegHO CBETNN U TbMHU
apexu.

V3nonsBawnTe nogxoasua nporpama 3a
namyk, nynoesepwv u nNneTuea, 3a Aa
HaManuTe HamaykBaHeTo.

He HapBuLwaBanTe MakcumanHoTo
KONMYeCTBO, ONUCAHO B rnaBarta
Mporpamu, nnu nokasaHo Ha gucnnes.
CyLwweTe camo npaHe, noaxoasaLo 3a
H6apabaHHo cylieHe. BuxTe eTukeTa Ha
nnarta Bbpxy npegmeTuTe.

He cyLweTe ronemu n Manku apTmkynm
3aegHo. Mankute apTuKynun Moxe ga ce
3aKneLaT B ronemMmnTe u aa octaHar
MOKPU.

PasknateTe ronemute gpexu, TbKkaHu,
npeau ga rv noctaBuTe B CyLUUMHATA.
ToBa e 3a aa ce n3bsareart BNaxHute
MecTa BbTpe B nnara cnej uvkbna Ha
CylleHe.

TekcTuneH etu- OnucaHue
KeT

7
L.A

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUEHE B CYLUUIHS.

7N
LeA

[MpaHeTo e NoAXOoAALLO 3a CyLUeHEe B CYLUWUIMHA Ha BUCOKM TemnepaTypu.

7
x°4

[MpaHeTo e NoAXOAALLO 3a CyLLUEHE B CYLUMIHA CaMO Ha HUCKW TemnepaTypu.

&

[MpaHeTo He e NOAXOAALLO 3a CyLUeHE B CYLUWMHS.
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12. TPVOKN N NMOYNCTBAHE

12.1 N'pacbmk 3a nepnognYHO
no4vyucrtBaHe

lNMepuoanyHOTO NOoYncTBaHe cnomara 3a

yAbkaBaHeTo Ha pabGoTaTta Ha ypena Bu.

AKO ypeabT He ce u13ronasa AbiAro Bpeme,
N3KIOYETE ypeaa OT KOHTaKTa.

Fpadwll( C NokKasaTtesim 3a nepuoanyHO NoYncTBaHe:

MouncTBaHe Ha unTbpa

VHovkatopbT @ npemurea

M3npa3sHeTe KoHTelHepa 3a Boga

MHavkatopbT Qf‘ npemurea

MouuncTeTe TONNOOGMEHHMKA

MHovkatopbT = npemurea

MouncTeTe ceH3opa 3a BNAKHOCT

MoHe 3 unu 4 NbTM roguWHO

MouncTBaHe Ha GapabaHa

Ha Bcekn gBa meceua

MouncTeTe KOMaHAHOTO TaGo 1 Kopryca

Ha Bcekun gBa meceua

MouncTteTe oTBOPUTE 3a Bb3AYXOMNOTOKA

Ha Bcekn gBa meceua

CnepHnute naparpaduv cbabpxar WHCTPYKUUN NpU NOYNCTBAHETO Ha BCAKa HacT.

12.2 OTcTpaHsiBaHe Ha 4YyXau
npegMeTu

®

YBeperTe ce, Ye groboseTe ca
OnpasHEHWN 1 BCUYKK pasxnabeHu
enemMeHTUn ca 3aTerHaTtu, npeau aa
3anoYyHeTe UMKbia Ha cyleHe. Buxte
pasgen ,[loarotoBka Ha NpaHeTo".

OTcTpaHeTe YyxauTe npeameTy, KoMTo
MoxeTe fa Hamepute B 6apabaHa cnepq
uMKbIa Ha cylueHe (Hanp. MeTanHu ckoou,
Konyeta, MOHEeTU 1 Ap.).

12.3 NMouncTBaHe Ha punTbLpPaA

B Kpada Ha BCEKU UMK MHOUKATOPB®T Ha

dunTbpa @ ceetan TpsibBa oa noyncTute
duntbpa.

®

PunTEPBT CbOMpPa Mbxa No Bpeme Ha
LMKbIa Ha CyLleHe.
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@

3a makcumanHo gobpu pesynrtatu
pefoBHO noyncTeanTe untpute.
3anyLweHnsaT punTbp NpMYMHABaA No-
OBNMMA UKL Ha CyLLEeHe 1 BCneacTeme
Ha TOBa KOHCymauusiTa Ha eHeprus ce
yBenu4yasa.

Mouncrete chuntbpa pbUHO. AKO €
HeobxoaMMo, U3nona3sanTe
npaxocMykayka.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

KoraTo nouucteate puntpute, MbXbT
TpsibBa Aa ce n3XBbpnu B KodhaTa 3a
GOKNyK 1 la He ce MUe Npe3 kaHana, 3a
fa ce nsberHe pasnpocTpaHeHWeTo Ha
MMKpoOMnacTuka B U3non3saHaTa BogHa
cuctema.




OtBopeTe BpaTaTta. MisgbpnainTte
cdunTbpa Harope.

duntbpa.

CbbepeTe Mbxa C pbka OT ABeTe
BbTPELUHM YacTu Ha hunTbpa.

V|3XB'pr'IeTe MbXa OT BlnakHaTa.

4,

5.

Ako e Heobxoanmo, nouncTeTe punTbpa
C npaxocmykadka. 3atBopeTte ounTbpa.
Ako e HeobxoauMO, NoYMCTETE MbXa OT
rHe3goTo Ha UNTbPa U YNAbTHUTENS.
MoxeTe Aa nsnonssarte npaxocmykadka.
MocTtaBeTe untbpa 06paTHO B rHE3LOTO
3a punTbpa.

12.4 U3TouBaHe Ha KOHTeNHepa 3a
Bojara

l/I3npa3HeTe KOHTeIZHepa 3a KOHAEH3upaHa
BOAa cnen BCeKn LMKbI1 Ha CylleHe.

AKO KOHTEMHEPDBT 3a KOHAEH3MpaHa Boaa €
MbrieH, NnporpamaTta npekbcBa aBTOMaTUYHO.

CumBonbsT Q“n Ce nokasBa Ha eKkpaHa 1
TpsibBa Aa M3npasHuUTe KOHTelHepa 3a Boa.

3a fna usnpasHuTe KoHTEMHepa 3a Boaa:

1. [OpbnHeTe KOHTeWHepa 3a BoAa U ro
3a0pPbXTE B XOPU3OHTAIHO MOSIOXKEHNE.

; ok

2. VI3BageTe nnactmacoBaTa CBpb3ka 1
M3TOYETE KOHTENHEepa 3a BOAa B NereH
unun B nogobeH cba.

3. HartucHeTe nnactmacoBaTta Bpb3ka
obpaTHO 1 BbpHETE KOHTEHepa 3a Boga
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B no3nuus.

AN

4. 3a pa npogbiknuTe nporpamara,

- =

HaTucHeTe OyToHa Dl Crapt/lNaysa.
12.5 MouncTBaHe Ha KOHAEH3aTopa

AKO CUMBOITLT =2 MWra Ha ekpaHa,
NpoBepeTe KOHAEeH3aTopa U OTAENEHNETO
My. AKO MMa 3amMbpcsiBaHe, MOYUCTETE 0.
[MpoBepsiBanTe NoHe BegHbX Ha 6 meceua.

/\ BHUMAHMUE!

He pokocBawnTe meTanHaTa NOBbPXHOCT
¢ ronu pbue. Puck ot HapaHsaBaHe.
HoceTe npegnasHu pbkasmum.
[Nouncrtearite BHMMATENHO, 3a Aa
npegoTBpaTUTe HapaHsaBaHUA No
MeTanHaTa NOBBbPXHOCT.

/\ BHUMAHMUE!

He n3nonaeante npaxocmykadka c
TBbpAa NpucTaBka 3a OTCTpaHsBaHe Ha
MbXa OT KOHAEH3aTopa, ToBa MOXe Aa
nospean pebpaTta Ha KOHAeH3aTopa,
KaTo JoBefe A0 Nno-Hucka paboTa Ha
ypeaa 1 no-4bnro BpeMe Ha CyLUeHe.

—V
}
AN

3a npoBepka:
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OTBopeTe BpaTtaTa. Misgbpnante
dunTbpa Harope.

3aBbpTeTe NocToBeTe, 3a Aa
OTONOKMpaTe Kanaka Ha KoHaeHsaTopa

, n

cBarneTe Kanaka Ha KoOHAeH3aTopa.

AKO e HeobX0aMMO, MpemMaxHeTe nyxa oT

KOHAEeH3aTopa U HEroBoTo oTaeneHune.

MoxeTe aa nsnonseaTte npaxoCcMyKa4dka Cc

npucTaBka C YeTKa.

e

i
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6. 3aBbpTeTe nocroBeTe, AOKATO Ce
dukcrpa B No3muus.

7. TocrtaBeTe chunTbpa obpaTHO.

§\

12.6 lNMouncTBaHe Ha ceH30pa 3a
BIaXXHOCT

12.7 NouncTBaHe Ha GapabaHa

/\ BHUMAHMUE!
OTkaveTe ypeaa OT KOHTaKTa, Npeau aa

ro noyncrearte.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

Pwuck ot noBpeaa Ha ceH3opa 3a
BnaxHocT. He nsnonaeavite abpasunsHu
maTtepuanu unm JOMakMHCKN TenyeTa 3a
NMoYMCTBaHE Ha ceHaopa.

M3nonseavite cTaHAapTeH HeyTpaneH
nouyncTeall npenapar, 3a Aa noYncTute
BbTpeLlHaTa NOBbPXHOCT Ha 6apabaHa u
duntpute My. NoacyweTe noumcTeHnTe
NMOBBPXHOCTM C MeKa Kbpna.

/N MPEAYNPEXOEHUE!

He na3nonssarite abpas3vBHM MaTepuanm
WU OMaKMHCKM TenyeTa 3a NoYncTBaHe

Ha bapabaHa.

3a pa ce ocurypaT Han-gobpw pedyntaTtu 3a
n3cyliaBaHe, ypeabT € 060pyABaH CbC
CeH30p 3a BNaXkHOCT Ha MeTana. [ocTaBss ce
OT BbTPeLLHaTa CTpaHa Ha 3oHaTa Ha
BpaTaTa.

C TeyeHue Ha BpPEeMETO NOBBbPXHOCTTA Ha
CEeH30pa MOXe fa ce 3aMbpCU, KOeTo
BnoLwlaBa XapakTepuCTUKUTE Ha CyLleHe.

lMpenopbyBame ga NOYNCTUTE CEH30PA NOHE
3 unu 4 nbTK UNKU ako HabngaeaTte cnaga
Ha e(PeKTUBHOCTTA Ha CyLLEeHe.

3a nouncTBaHe MoXeTe Aa u3nonssaTe no-
TBbpaa rbba 3a MMeHe Ha CbA0BE M Masiko
oueT unu canyH 3a YnHuu.

3a ga nounctute CceHaopa:

1. OTBopeTe BpaTaTa 3a 3apexaaHe.

2. HAKOMKO MbTW NOYUCTETE NOBBLPXHOCTUTE
Ha AaT4yuKa 3a BNaXXHOCT, KaTo n3tpunete
meTanHaTa noBbpXHOCT.

12.8 NouncTtBaHe Ha KOMaHOHOTO
Tabno u kopnyca

M3nonsBaliTe cTaHaapTeH HeyTpaneH
noYncTBaLL, npenapaT 3a Nno4nucTeaHe Ha
KomMaHaHoTO Tabno u kopnyca.

M3nonsBaiTe BnaxHa Kbpna 3a
nouncTeaHeTo. NMoacyllere NnoYncTeHnTe
NMOBBPXHOCTN C MeKa Kbpna.

/\ NPEAYNPEXOEHUE!

He nanonaBarite 3a no4ncTBaHe Ha
ypena npenapaTtu 3a NOYUCTBaHe Ha
mebenu unu npenapaTu, KOMTO MoraT Aa
NPUYMHAT KOPO3US.

12.9 MNMouncTBaHe Ha OTBOpPUTE 3a
Bb34YyLeH NoToK

M3nonseawnTte npaxocMmyKkauka, 3a aa
npemMmaxHeTe Mbxa OT OTBOPUTE 3a
BBb34YLUHUA NOTOK.
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13. OTCTPAHABAHE HA HEMIIMPABHOCTWU

/\ BHAMAHMUE!

Bx. rmnaea "besonacHocT".

13.1 KogoBe 3a

YpeabT He ce cTapTvpa uim cnvpa rno BpeMe Ha patoTa.

rpeLuka

MbpBO Ce onuTaliTe fa HaMepuTe pelleHne Ha npobnema (BwxTe Tabnuuarta). Ako
npobnemMbT NPOABLITKMN, CBbPXKETE Ce C OTOPU3MPAHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

/\ BHUMAHMUE!

M3kntouete ypena npean n3BbpLUBaAaHETO Ha, KakBaTo U Aa owuno npoeepka.

B cnyuait Ha ronemu npo6nemu Nnpo3By4YaBa 3ByKOB CUrHar, Ha eKpaHa ce usBexnaa
anapMeH Ko U OyTOHBLT Dl Start/Pause (CtapTt / May3a) moxe aa mura

npoABLITKUTESTHO!:

Kopa 3a rpewuka

Bb3moxHa npuunHa

Kopekuusa

MoTOpbT Ha ypeaa e NpeHaToBapeH.

Mporpamarta He e npukniounna. N3sagete

E50 TBbpAE MHOro NpaHe Unu 3aceaHan npea- — npaHeto oT 6apabaHa, 3afaiTe nporpava-
meT B 6apabaHa. Ta u pecTapTupanTte umkbna.
BbTpeluHa HemanpasHoCT. Jluncea Bpb3ka  [Mporpamara He e npukniouunna npaBunHo
MeXay eneKTPOHHWUTE KOMMOHEHTU Ha ype-  UIW ypeabT e Cnpsn npekaneHo paHo. Ms-
a. KroYeTe MalumHaTa u s BKIoYeTe OTHOBO.
E90 v E91 A
AKO KOABT 3a rpeLlka ce NnosiB OTHOBO,
CBbPXETe Ce C 0TOPU3VpaHNs CepBU3EH
LEHTBP.
EnekTpo3axpaHBaHeTo He e CTabunHo. Korato ypeasT nokassa EHO, nsvakaiite
[l0KaTO eneKkTpo3axpaHBaHeTo e CTabusiHo,
crief ToBa HaTUCHeTe cTapT. AKO ypeabT
EHoO nocTaBu Uukbna Ha ypeaa 6e3 Hukakea UH-

AvKauus, HaTUCHETe CTapT Ha Uukbna. Ako
npeaynpexaeHneTo ce nosiBu, NpoBepeTe
LienocTTa Ha 3axpaHBalus kaben / KOHTakT
UNU enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO eKpaHbT NoKaxke ApYyru anapMeHu KoAoBe, U3knoyeTe 1 BKoyeTe ypeaa. Ako
npo6nemMbT NPoABLITKU, ce 06bPHETE KbM YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTHP.

B cnyqa|7| Ha pa3nnyeH npoﬁneM C 6apa6aHHaTa CywunH4a, nposepeTe TaGJ’IVIU,aTa no-gony 3a
BBb3MOXHU peLleHnd.

13.2 OTcTpaHsABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

Mpo6nem

Bb3moxHO pewieHue

He moxeTe fa aktusupare ypeaa.

YBepeTe ce, Ye LLENncenbT € BKIYEH B KOHTaKTA.

MpoBepeTe npepnasutens B Tabnoto (Ha AomaluHaTa
MHCTanauus).
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Mpo6nem

Bb3moxHO pewieHune

Mporpamata He cTtapTupa.

HatucHete: Start/Pause (Ctapt / MNay3sa)

YBeperTe ce, ye BpaTaTa Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

Bpararta Ha ypena He ce 3aTBapsi.

YBepeTe ce, Ye PUNTbPbT € MOHTMPaH NPaBUIHO.

YBepeTe ce, Ye HaAMa 3axBaHaTV Apexu Mexay BpaTtaTta
Ha ypefa v ryMeHOTO YNiTbTHEHNE.

YpenbT cnvpa no Bpeme Ha paboTa.

YBepeTe ce, Ye pesepBoapa 3a Boga e npaseH. Hatuc-
HeTe Start/Pause (Ctapt / Maysa), 3a fa ctaptupate
OTHOBO Nporpamara.

3apexaaHeTo e TBbpAe Marko; yBenuueTe 3apexia-
HeTo unu n3nonaseavite nporpamata Time Drying (Bpe-
Me 3a CyLUeHe).

BpemeTpaeHeTo Ha UMKba e npekaneHo AbAro um
pesynTaTbT OT CyLUEHETO He & 3a,qoaonMTeneH.1)

YBepeTe ce, ye TErnoTo Ha NMPaHeTo e NOAXOAALLO 3a
BPEMeTpaeHeTo Ha nporpamara.

YBepeTe ce, Y4e PUNTbPbT € YMCT.

MpaHeTo e npekaneHo Mokpo. LieHTpodyrupaiite npa-
HeTO OTHOBO B NeparnHaTa MalumHa.

YBepeTe ce, Ye cTaiiHaTa TemrnepaTypa e no-Bucoka ot
+5 °C u no-Hucka ot +35 °C. OnTumanHaTa cranHa
TemnepaTtypa e mexay 18°C n 25 °C.

3apaiite nporpama 3a Time Drying (Bpeme 3a cylieHe)
unu Extra Dry (MHoro cyxo) 2)

Ha ekpaHa ce NoKa3Ba e -— @ e

Ako uckaTe fa 3ajafeTe HoBa nporpamMa, feakTUBm-
paViTe n aKTMBMpanTe ypeaa.

YBepeTe ce, Ye onuumuTe ca NoAXOAsLLM 3a Ta3u npo-
rpama.

1) Cnep MakcumyMm 5 Yaca nporpamara cnvpa aBToMaTU4HoO.

2) Mosxe Hskom mecTa [la ocTaHaT BNaXHW, KOraTo CyLUUTEe rofiemMu apTukynu (HanpuMep vapuadm).

Ako pes3yntatute OT CyLLeHETO He Ca
3a40BOJTUTENTHN

+ 3apapeHaTa nporpama € HemnpasusHa.

e OuNTLPBLT € 3anyLueH.

*  Tonnoo6MeHHWKLT e 3anyLUeH.

+ B ypena uma TBBpAE MHOrO NpaHe.

* BbapabaHbT e 3ambpceH.

* HenpaBunHa HacTpolika Ha ceH3opa 3a
npoBoAMMOcCT (BX. rnasa , O Huso

Ha nscylasaHe - PerynpaHe Ha
Lenesara KpaviHa B/IakKHOCT" 3a no-gobpa
HacTporka).

* Bb3gyLlwHWTE OTBOPU Ca 3anyLUeHn.

» CraviHaTa TemnepaTypa e npekaneHo
HYCKa UNW NpekaneHo BMcoka
(onTumanHata ctaHa TemnepaTypa e
18°C po 25°C)
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14. JAHHWN 3A NOTPEBJIEHNETO

14.1 BbBegeHue

®

PbKkoBOACTBOTO 32 NOTPebUTENs ChabpXKa ABE pa3NMYHU NPenpaTku KbM perfnameHTuTe

Ha EC 3a ekonpoeKkTupaHe u eHepruiHo eTukeTnpaHe.

* PernamenT (C) 932/2012 n PernamenT (EC) 392/2012 BanugHa 8o 30 toHn 2025r. e
CBbp3aHa C KnacoBeTe Ha eHepruiiHa epekTuBHocT oT A+++ no D.

» PernamenT (EC) 2023/2534 BanugeH ot 1 tonn 2025 r. e cBbp3aH € KnacoseTe Ha
eHepruiiHa edekTnBHocT oT A o G.

®

QR KO4BT BbPXY EHEPruinHUSA eTUKET NpefoCTaBeH C ypeaa, Cbabpxa yeb Bpb3ka,
BoAeLla 4o Hopmaums, cBbp3aHa ¢ hyHKUMOHaNHoCTTa Ha ypeaa B 6asata AaHHu
EPREL Ha EC. 3anaseTe eHepruiiHms eTUKET 3a CnpaBka, KakTo 1 PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTeny n BCUYKM Apyrn AOKYyMEHTU, NpeaocTaBeHn ¢ ypeaa.

Bb3moxHo e ga notepcute nHpopmaumata B EPREL kaTto nanonasate Bpb3kata https://
eprel.ec.europa.eu v BbBeAeTE MMETO HA MOAENA Y NPOAYKTOBUSI HOMEP, KOUTO ce
HamupaT BbpXy TabenkaTa ¢ AaHHW Ha ypeda. BuwxTte rnaea ,OnucaHve Ha npogykTta“ 3a
MECTOMOJIOXKEHNETO Ha TabenkaTa ¢ aHHW.

14.2 JlereHpa

Kr 3apexaaHe Ha npaHe. 06./MUH. LleHTpodbyrnpaHo Ha

kWh KoHcymauusi Ha eHeprus.

Y4y:MMm MpoabmkuTENHOCTTa Ha Nporpamara.

% HavanHarta BnaxxHOCT B Kpas Ha a3aTa Ha LieHTpodyrmpaHe v Lienesara KpaiHa BNaXXHOCT B

Kpas Ha nporpamarta 3a CyLleHe.
KonkoTo no-Bucoka e LeHTpodhyraTa, TONKoBa Mo-BUCOK € LYMbT NpU LieHTpoyrupaHe, Ho no-Huc-
Ka e MbpBOHaYanHaTa BAaXHOCT U KOHCYMaLWsi Ha EHEPrus MpU CyLLEHe Ha NPaHeTo.

14.3 CburnacHo PernameHT (EC) Ha KomucusaTa (EC) 2023/2533, PernameHT
(EC) 2023/2534 n PernameHT (EC) 392/2012.

@

CnefHvTe CTOMHOCTU ce nony4yaBaT B NabopaTOpHU YCNOBUS CbITIAaCHO CbOTBETHUTE
cTaHaapTu. PasnuuHuTe napameTpu Morat Aa NpOMEHST AaHHWUTE, HanpyUMep: Konuye-
CTBOTO NpaHe, TWMNa npaHe ¥ ycroBusTa Ha okonHaTta cpefa. [bpBoHaYanHoOTO Cbabp-
»KaHWe Ha BNaXXHOCT B NPaHeTo, TUMbT BOAA, 3aXPaHBALLOTO HaNpeXeHWe 1 npoMsiHaTa
Ha HacTpoiikaTa no nogpasbvpaHe Ha JafeHa nporpama MoXe CbLLOo Aa NOBMusie Ha
eHepronoTpebneHneTo, NPOALIKUTENHOCTTA Ha NporpaMara 3a CyLleHe U BNaXHOCTTa
B Kpasi Ha npoveca.
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Mbp-

Uenrpo- o LleneBa
3apexna- dyrupa- Bpeme Ha cy- KoHcymauus S
yanHa KpanHa
Mporpama He HO Ha vy LeHe HaeHeprua o o
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
HoCT (%)
MWH.) (%)
(]
Eco 1)2) 8,0 1000 60 2:55 1,49 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:45 0,81 0,0

1) Tosa e pedepeHTHaTa nporpama, U3nonaBaHa 3a OLEeHKa Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3u nporpama mMoxe Aa cy-
LUM Namy4HO NpaHe OT MbPBOHAYANHO ChAbPXXaHUe Ha BNaXHOCT Ha npaHeTo oT 60% [0 LieneBo KpaiHo Cbabp-
»aHve Ha BNaxHOCT OT 3apexaaHeTo oT 0%.

2) Mporpamata ,Eko" e paBHOCTOWMHa Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco*, koaTo e ,CtaHgapTHaTa nporpamva 3a na-
Myk“ cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. Moaxoasilo e 3a cylueHe Ha HopManHo MOKpO na-
MYYHO npaHe.

MoTpebrieHne Ha eHeprusi B pasfivuiHn pexmmm

KoHcymaums Ha MOLLHOCT B peXum R

WUskn. (W) B PeXum lzsv I)'OTOBHOCT 3a6aBeH ctapT (W)
0,05 0,05 4.00

BpemeTo oo pexum ,M3knouBaHe/B rotoBHOCT" € Mmakcumym 15 MuHyTU.

14.4 O6uyamHmn nporpamu

®

Tes3n CTOMHOCTU cnyXaTt camo 3a

npumep.
Mbp-
Qentpo- oo o LleneBa
3apexpa- dyrupa- yanua Bpeme Ha cy- KoHcymauus KbaitHa
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprus p
(kr) (06 ~ Bhax (4:MM) (kWh) BRaxHocT
MYH.) HOCT (%)
’ (%)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 8,0 1000 60 3:41 1,87 -3,0
CyXx0)
Cottons (Mamyk)
Extra Dry (MHoro 4,0 1000 60 2:29 1,16 -3,0
CyXx0)
Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 8,0 1000 60 2:05 1,05 12,0

rnagexe)
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Mbp-

LieHTpo-
BOHa- LleneBa
3apexpa- dyrupa- ETE Bpeme Ha cy- KoHcymauus P
Mporpama He HO Ha LeHe Ha eHeprusi p
BRax- BIaXHOCT
(kr) (06./ (4:Mm) (kWh) 5
MYH.) HOCT (%)
’ (%)

Cottons (Mamyk)
Iron Dry (Cyxo 3a 4,0 1000 60 1:31 0,70 12,0
rnagexe)
Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Extra Dry (MHoro 4,0 1200 40 1:46 0,75 0,0
Cyxo)
Synthetics (CuHTe-
THKa) .
Cupboard (Cyxo 4,0 1200 40 1:11 0,51 1,0
3a npubupaHe)
Synthetics (CuHTe-
Tka) 40 1200 40 0:51 0,37 12,0
Iron Dry (Cyxo 3a
rnagexe)
Wool (BbnHa) 1,0 1200 35 2:34 1,48 5,0

15. KPATKO PBbKOBOACTBO

15.1 BcekngHeBHa ynotpeba

. T S

1. HatucHeTte OyToHa 3a Bkn./M3kn., 3a ga
BKNtOuNTE ypeaa.

2. VsnonsBavite 6yTOHa 3a nporpamu, 3a ga
3afageTe nporpama.
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3. 3aegHo C nporpamara, Ha KOATO MOXe [a

3apagete 1 unv noseve cneuyanHu
onuumn. 3a akTuBMpaHe unm
[leaKTuBMpaHe Ha onuusa JoKoCHeTe
CbOTBETHUS BYTOH.

15.2 MNouncTBaHe Ha hunTbpa

4. 3a pa ctaptupare nporpamara,
pokocHeTe bytoHa Ctapt/May3a.
5. YpenbT ctapTupa.

1 2

B Kpasa Ha BCEKU LUUKbIT CAMBONTBT Ha

cbmn'rbpa @ ce nokasea Ha gucnnes u Bue

TpsAbBa Aa nounctTute unTbpa.

15.3 Tabnuua c nporpamm

Mporpama

3apexaaHe 1)

CeoiicTBalTvn THKaH2)

Mopaxoasiwa e 3a cyleHe Ha HopMarnHo Mo-
KPO Mamy4HO npaHe u e Hai-edeKTuBHa oT
rnefHa Touka Ha KOHCymauusiTa Ha eHeprus

7
Eco 3) 4) 8,0 kr 3a CyllleHe Ha MOKPO NaMyyHO NpaHe. /
HuBOTO Ha cylleHe He ce perynupa u ce 3a-
naBa no nogpasbupaxe Ha Cupboard (Cyxo
3a npubupaHe) / roToBO 3a CbXpaHeHwue.
Cb3aageHa 3a PyTUHHO CyLLEHe Ha ToBa,
. KoeTo nepeTe 6e3 copTupaHe. Nacywasa
MixCare (bbp3aa nporpama 3a P pTVID: 4 NS
cMeceHo npae) 5,0 kr exeaHeBHM apexy, uspadotenn ot namyk, /(I
P 6neHpoBe € Namyk U CUHTETUKA N CUHTETU-
Ka.
Mporpama 3a 6enu 1 LUBETHU NaMyyHW Tb-
o 7
Cottons (Mamyk) 8,0 kr kaHun. HactporikaTta no nogpasbupaHe e 3a /
HWBO Ha CylLEeHe, FOTOBO 3a CbXpaHeHwe.
CMeceHu Apexu, Cbabpxalyy NpeguMHo
. S
Synthetics (CuHTeTuka) 4,0 kr CMHTETMYHM BrakHa KaTo nonvectep, rno- / )
nuamug n ap.
MpenopbyBa ce 3a U3KYCTBEHW AenuKaTHU
. N7
Delicate (®PuHM TbkaHw) 2,0 kr TbKaHM KaTo BMCKO3a, U3KYCTBEHa KOMpuHa, / )
akpun n TexHute bnexgose.
BbnHeHn TbkaHW. Jleko cylleHe Ha U3npaHu BbIHEHN Thka-
Wool (BbnHa) 1,0 kr HWU. OTcTpaHeTe He3abaBHO ApexuTe, KoraTo nporpamaTa

CBBPLUM.
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Mporpama

3apexaaHe 1)

CBoiicTBalTvn ThKaH2)

f ~NENES
Silk (KonpuHa) 0,5 kr KonpuvHa noaxoasiia 3a CyLnHs. ,
OrpaHuyaBa rbHKUTE npu Marnku obemu na-
MYYHW, CUHTETUYHU U CMECEHN ThKaHU 3a
necHo rnapeHe. Pasnonara ¢ ABe HuBa Ha o~~~
Easy Iron (MecHo rnageHe) 2,0 kr cywete: Huso ,Mnapnewe* octaes apexute /(L)
NeKo BNaXHW 3a rnajeHe unv okadsaHe;
HuBo ,3a npubrpaHe” n3cyliaBa HaMbIHO
TbKaHuTe.
Macywasa 06L0 cnopTHO obnekro, npa-
60TEHO OT CUHTETUYHYM BRakHa, BKNOYUTEN-  ZNZ
Sportswear ( CnopTHo obnekno 4,0 kr !
P ( P ) ? Ho nonuectep, 6reHAoBe € enacrtaH u no- /
nuamug,.
[Obnboko n3cylwasa SJKUHCUTE 1 Apyrv gpe-
X1 OT [IEHUM, [opu 1 B AebenuTe Yactu, kKa- N
Jeans (ObHkn 4,0 kr
@ ) ? TO HKOBOBE, WEBOBE M MaHIIETH, U Hama-  / Q
nsiBa 3annuTaHeTo.
OcurypsiBa NpaBUMHO CyLLEHE Ha BbTPeLL-
2 ~NENES
Duvet (3aBuskn) 3,0 kr HWUTE Y4acT Ha €ANHUYHW UK ABOVIHK topra- Q
HW, Bb3rNaBHULM 1 BaTUpaHW opesina.
M3acywaBa eqHOBpeMeHHO A0 TPU KOMMMek-
TV cnanHo 6enbo. Hamansea ycykBaHusiTa
) W 3annuTaHusiTa Ha rornemMu apTukynu, 3a DA
Bedlinen (Cnanko 6enbo) XL 4,5 r Py B0

fla ce rapaHTupa, Ye BCsKO cnarnHo 6enbo
[locTvra paBHoOMepHa cyxoTa 6e3 Mokpu
neTHa.

1) MakcmMmanHoTO Terno ce oTHacs 3a Cyxu Apexu.

2) 3a 3Haka Ha (habpuyHaTta mapkupoBka BuxTe rnasa [TPEMTIOPBKU M CBBETU: [MogroToBka Ha npaHeTo.

3) Togae pedepeHTHaTa nporpama, U3nosnaBaHa 3a OLEeHKa Ha CbOTBETCTBUETO C pernameHTuTe Ha EC 3a ekogu-
3aliH 1 eHeprueH etukeT, PernameHT (EC) 2023/2533 1 Pernament (EC) 2023/2534. Ta3n nporpama mMoxe Aa cy-
LUM Namy4HO NpaHe OT MbPBOHAYANHO ChAbPXXaHUe Ha BNaXHOCT Ha npaHeTo oT 60% A0 LieneBo KpaiHo Cbabp-

XXaHWe Ha BIaXXHOCT OT 3apexaaHeTo OT 0%.

4) Mporpamata ,Eko" e paBHOCTOWMHA Ha <:| Cottons (Mamyk)Eco*, koaTo e ,CtaHgapTHaTa nporpamva 3a na-
Myk“ cbrnacHo PernamenT (EC) Ne 392/2012 Ha Komucusita. Moaxoasilo e 3a cylueHe Ha HopManHO MOKpO na-

MY4YHO npaHe.

16. OINMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuvknupaite Matepuanute cbC CUMBONa

C). MocTaBaiTe ONakoBKUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHepu 3a PeLuKIMpaHeTo UM.
MomorHeTe 3a onassaHeTo Ha okonHaTa
cpefia ¥ YOBELLKOTO 3paBe, KakTo U1 3a
peuyKnMpaHeTo Ha oTnagbuy OT
eneKkTPUYECKN 1 eNeKTPoHHM ypeau. He
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cumBonal &, 3aegHo ¢ 6uToBaTa cmeT.
BbpHeTe ypeaa B MECTHUSA MYHKT 3a
peuvKnMpaHe unu ce obbpHeTe KbM BalLaTa
obLwymHcka cnyxba.



Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.
@ Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A SIGURNOSNE INFORMACIJE

[Li Prije poCetka postavljanja i koriStenja ovog uredaja
pazljivo procitajte isporuCene upute.

Proizvodac nije odgovoran za bilo kakve ozljede ili oSteéenje
koji su rezultat neispravne ugradnje ili uporabe. Upute uvijek
drzite na sigurnom i pristupacnom mjestu za buducu uporabu.

A Upozorenje: Opasnost od pozara/Zapaljivi materijali.
Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290), plin s visokom
razinom ekoloSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne uzrokujete oStecenje u
sustavu hladenja koji sadrzi propan.
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1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od gusenja, ozljede ili trajnog invaliditeta.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti.

Djeca dobi izmedu 3 i 8 godina i osobe s vrlo teSkim i
slozenim invaliditetom moraju se drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Djecu mladu od 3 godine treba drzati podalje od uredaja,
osim ako su pod stalnim nadzorom.

Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

Drzite deterdzente izvan dohvata djece.

Drzite djecu i ku¢ne ljubimce podalje od uredaja kad su
vrata otvorena.

Ako uredaj ima funkciju roditeljske zastite, mora se
aktivirati.

Bez nadzora djeca ne smiju obavljati ¢iSc¢enje uredaja i
korisniCko odrzavanje.

1.2 Opca sigurnost

Ovaj je uredaj namijenjen samo za susenje rublja za
kucanstvo koje se moze susiti u perilici.

Ne koristite funkciju susilice ako je rublje zaprljano
industrijskim kemikalijama.

Ovaj je uredaj namijenjen za pojedina¢nu uporabu u
domacinstvu u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,
sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i
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drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne
prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.

Ako je susilica postavlja na vrh perilice za rublje, koristite
komplet za slaganje. Komplet za slaganje, dostupan od
ovlastenog dobavljata, moze se koristiti samo s uredajima
navedenim u uputama isporu¢enim s priborom. Pazljivo ih
procCitajte prije postavljanja (pogledajte letak o postavljanju).
Uredaj se moze postaviti kao samostojeci ili ispod kuhinjske
radne ploCe, uz dovoljno prostora (pogledajte letak o
postavljanju).

Ne postavljajte uredaj iza vrata koja se mogu zakljucati,
kliznih vrata ili vrata s Sarkom na suprotnoj strani, sto bi
sprijeCilo potpuno otvaranje vrata uredaja.

Ventilacijski otvor u podnozju ne smije biti prekriven
tepihom, prostirkom ili bilo kojom podnom oblogom.
UPOZORENJE: Uredaj se ne smije napajati preko vanjskog
sklopnog uredaja, kao $to je tajmer, ili biti spojen na krug
koji komunalna sluzba redovito ukljucuje i iskljuCuje.
PrikljuCite mrezni utikaC u mreznu utiCnicu samo na kraju
postupka postavljanja. Provijerite je li mrezni utikaC
pristupacan nakon postavljanja.

Provjerite imate li dobru ventilaciju u prostoriji gdje je uredaj
postavljen kako biste izbjegli povratni protok nezeljenih
plinova u prostoriju iz uredaja u kojima izgaraju druga
goriva, ukljucujuéi otvoreni plamen.

UPOZORENJE: Ne postavljajte uredaj u okoli$ u kojem
nema izmjene zraka.

Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290), plin s visokom
razinom ekoloSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne uzrokujete oStecenje
u sustavu hladenja koji sadrzi propan.

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili
ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.
UPOZORENUJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.
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» Ako je mrezni kabel za napajanje oStecen, mora ga
zamijeniti proizvodac, ovlasteni servisni centar ili
kvalificirane osobe kako bi se izbjegao strujni udar.

* Ne prekoracujte maksimalno punjenja od 8,0 kg (pogledajte
poglavlje ,Tablica programa”).

+ ObriSite vlakna ili ostatke ambalaze koji su se nakupili oko
uredaja.

* Nemojte pokretati uredaj bez filtra. O istite filter za vlakna
prije ili nakon svake uporabe.

* Nemojte susiti neoprane predmete u susilici rublja.

» Predmeti koji su zaprljani tvarima poput ulja za kuhanje,
acetona, alkohola, benzina, kerozina, sredstva za
uklanjanje mrlja, terpentina, voskova i sredstava za
uklanjanje voska prije suSenja u susilici rublja moraju se
oprati u vrucoj vodi s dodatnom koliCinom deterdzenta.

» Predmeti poput pjenaste gume (lateks pjena), kapa za
tusiranje, vodonepropusnog tekstila, predmeta s gumenom
podlogom | odjece ili Jastuka napunjenih pjenastim
gumenim punjenjem ne smiju se susiti u susilici rublja.

* Omeksivaci tkanine ili slicni proizvodi smiju se koristiti samo
onako kako je navedeno u uputama proizvodaca proizvoda.

» Uklonite sve predmete iz predmeta koji bi mogli biti izvor
zapaljenja, poput upaljaca ili Sibica.

« UPOZORENUJE: Nikad ne zaustavljajte susilicu rublja prije
kraja ciklusa suSenja, osim ako se svi predmeti brzo uklone
i raSire tako da se toplina rasprsi.

* Prije svakog postupka odrzavanja, iskljuCite uredaj i
iskopcCajte utikac iz utinice.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje - Slijedite upute za postavljanje isporu¢ene
s uredajem.
& * Ne postavljajte uredaj u okoli§ u kojem
Upozorenje: Opasnost od pozara/ nema izmjene zraka
Zapaljivi materijali. Uredaj sadrzi zapaljivi plin, propan (R290),

plin s visokom razinom ekoloske
kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne

Odstranite svu ambalazu.
Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.
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uzrokujete oStecenje u sustavu hladenja
koji sadrzi propan.

» Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Uredaj nemojte postavljati na mjesta na
kojima temperatura moze biti niza od 5 °C
ili viSa od 35 °C.

+ Povrsina na podu na koju ¢e se postaviti
uredaj mora biti ravna, stabilna, otporna
na toplinu i Cista.

* Provjerite cirkulira li zrak izmedu uredaja i
poda.

+ Tijekom premjestanja uredaj uvijek drzite
vertikalno.

+ Straznja povrsina uredaja mora se
prisloniti na zid.

» Nakon $to se uredaj postavi u kona¢an
polozaj, libelom provijerite je li uredaj
ispravno niveliran. Ako nije, podesite
nozice.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

» Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

* UPOZORENUJE: Ovaj je uredaj dizajniran
za ugradnju / spajanje na priklju¢ak za
uzemljenje u zgradi.

» Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

» Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Ne koristite adaptere s viSe utiCnica i
produzne kabele.

* Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti€nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

» Kabel napajanja ili utika¢ ne dodirujte
vlaznim rukama.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, elektricnog udara,
pozara, opeklina ili oStecenja uredaja.

& Upozorenje: Opasnost od pozara/
Zapaljivi materijali. Uredaj sadrzi zapaljivi
plin, propan (R290), plin s visokom razinom
ekoloSke kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne
uzrokujete oStecenje u sustavu hladenja koji
sadrzi propan.

» Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo
uporabi u ku¢anstvu (u zatvorenom).

* Ne susite oStecene (poderane, pohabane)
predmete koji sadrze postave ili ispune.

« Ako je rublje oprano sredstvom za
uklanjanje mrlja, provedite dodatni ciklus
ispiranja prije poCetka ciklusa susenja.

» Susite samo tkanine prikladne za susenje
u uredaju. Slijedite upute za CiSéenje na
etiketi predmeta.

» Kondenziranu/destiliranu vodu ne
upotrebljavajte za pice ili pripremu hrane.
To moze uzrokovati zdravstvene probleme
za ljude i kucne ljubimce.

* Nemojte sjediti ili stajati na otvorenim
vratima uredaja.

* Nemojte susiti mokru odjecu koja kaplje u
uredaj.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od povrede.

« Vidljivo LED zrac¢enje, ne gledajte izravno
u zaruljicu.

e Za zamjenu unutarnjeg osvjetljenja
obratite se ovlaStenom servisu.

2.5 Odrzavanje i ¢iS¢enje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oSte¢enja
uredaja.

A Upozorenje: Opasnost od pozara/
Zapaljivi materijali. Uredaj sadrzi zapaljivi
plin, propan (R290), plin s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Drzite vatru i izvore
paljenja dalje od uredaja. Pazite da ne
uzrokujete ostecenje u sustavu hladenja koji
sadrzi propan.
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Za Cisc¢enje uredaja nemoijte koristiti
rasprsivac vode i paru.

Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom.
Koristite samo neutralne deterdzente.
Nikada ne koristite abrazivna sredstva,
abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili
metalne predmete.

Budite pazljivi prilikom CiS¢enja uredaja
kako biste sprijecili oStecenje sustava
hladenja.

2.6 Kompresor

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od osteéenja uredaja.

Kompresor i kompresorski sustav u susilici
napunjen je posebnim sredstvom koje ne
sadrzi kloro-fluoro-ugljikovodike. Sustav
uvijek mora biti hermeticki zatvoren.
Ostecenje sustava moze prouzrociti
curenje.

2.7 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljedeci rezervni dijelovi dostupni su
najmanje 10 godina nakon ukidanja
modela: brtve i brtvila, prekidadi i tipke,
kondenzacijske pumpe, blokade vrata,
motori i Cetkice motora, prijenos izmedu
motora i bubnja, ventilator i ventilatorski
kotaci, bubnjeve i lezajeve, cijevi za vodu i
povezane opreme uklju€ujuci crijeva,
ventile i filtre, kabele i utikace, tiskane
plocice, elektronicki zasloni, termostati i
senzori temperature, azuriranja softvera
(ukljuéujuci softver za resetiranje), opruge,
grijace i grijace elemente, elektricni
osiguraci (odvojeno ili zajedno isporuceni),
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zatezna remenica, zatezni valjak, vrata,
brtve na vratima, rucke vrata, sklopovi
brave vrata i Sarke, filtere za vlakna, filtri
za zrak, plasti¢ne periferne jedinice,
spremnik za kondenzat. Trajanje u vasoj
zemlji moze biti dulje. Za viSe informacija
posjetite nasu internetsku stranicu.
Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim
serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

Sto se ti¢e zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove Zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kucanskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvijetljenje u
kuéanstvu.

2.8 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od ozljeda ili gusenja.

& Upozorenje: Opasnost od pozara /
Opasnost od osteéenja stvari i oSte¢enja
uredaja.

Iskopcajte ureda;j iz elektriCne iz
vodovodne mreze.

Odrezite elektricni kabel za napajanje u
blizini uredaja i bacite ga.

Uredaj sadrzi zapaljivi plin (R290). Za
informacije o pravilnom odlaganju uredaja
kontaktirajte lokalnu komunalnu sluzbu.
Uklonite bravu na vratima kako biste
sprijeCili zatvaranje djece ili kuénih
ljubimaca u bubnju.

Uredaj odlozite u otpad u skladu s
lokalnim propisima za odlaganje elektricne
i elektronicke opreme (WEEE).




3. OPIS PROIZVODA

Spremnik vode
Upravljacka ploca

Unutarnje svjetlo

Vrata uredaja

Filtar

Natpisna plocica

Otvori za protok zraka
Poklopac kondenzatora
Pokrov kondenzatora
Podesive nozice

Slojof~fofo) ol

S

Radi lakSeg stavljanja rublja ili instalacije,
smijer otvaranja vrata moze se promijeniti
(pogledajte zasebnu uputu).

"
Bl
ey Mod. xxxxxxxxx
EL - Prod.No. [910000000 [00]
(RSt nnnv 00z 0000 W = oon
[ R
| I |
A B C E

Na natpisnoj plocici stoji:
QR kod

naziv modela

broj proizvoda
elektri¢ne klase
serijski broj

moowy

Skenirajte QR kod na uredaju kako biste registrirali svoj proizvod i iskoristili ga na najbolji moguéi nacin.

. D] Pristupite pojedinostima vaseg uredaja, dokumentaciji i artiklima o nacinu koristenja najboljih znacajki
(Korisnicki priruénik takoder je dostupan na electrolux.com/manuals)

. ﬂ Pronadite savjete o koristenju, rjeSavanju problema, informacije o servisu i popravcima (takoder do-

stupne na electrolux.com/support )

. lﬂ Kupite pribor, potrosni materijal i originalne rezervne dijelove za va$ uredaj (takoder dostupno na elec-

trolux.com/shop )

3.1 Elektricni prikljucak

Na kraju postavljanja mozete prikljuciti mrezni
utika¢ u utiCnicu.

Na natpisnoj plocici i u poglavlju , Tehnicki
podaci” navedene su potrebne elektricne

vrijednosti. Provijerite jesu li kompatibilne s
mreznim napajanjem.

Provjerite moze li vasa kucna elektri¢na
instalacija podnijeti maksimalno potrebno
opterecenje, uzimajuci u obzir i sve druge
uredaje koji mogu biti u upotrebi.

Spojite uredaj na uzemljenu uti¢nicu.

Kabel elektricnog napajanja nakon
postavljanja uredaja mora biti lako dostupan.

HRVATSKI 39



Za bilo kakve elektricne radove potrebne za
postavljanje ovog uredaja obratite se nasem

ovlastenom servisnom centru.

4. TEHNICKI PODACI

sigurnosnih mjera opreza.

Visina x Sirina x Dubina

85,0 x 59,6 x 66,2 cm

Maks. dubina s otvorenim vratima uredaja

110,7 cm

Maks. Sirina s otvorenim vratima uredaja

95,8 cm

Namjestiva visina

85,0 cm (+ 1,5 cm - pode$avanje nozica)

Zapremnina bubnja 1181
Maksimalno punjenje 8,0 kg
Napon 230V
Frekvencija 50 Hz
Emisija buke koja se prenosi zrakom za ciklus susenja 67 dB(A)
Eco programa pri maksimalnoj koli€ini rublja

Ukupna snaga 700 W
Vrsta upotrebe Kuéanstvo

Dopustena okolna temperatura

+5°Cdo+35°C

Razina zastite od prodora krutih ¢estica i vlage osigura- 1PX4
na je zastitnim poklopcem, osim ako niskonaponska

oprema nema zastitu od vlage

Oznaka plina rashladnog sredstva

R290

Tezina

0,149 kg

5. UPRAVLJACKA PLOCA

= |
SRl

e
—H

B

(L ]

e

Programator i ® RESET prekidac
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Proizvodac ne prihvaca nikakvu odgovornost
za Stetu ili ozljede zbog nepostivanja gornjih



W' Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)
dodirna tipka

o Dryness Level (SuSenje) dodirna tipka
Zaslon

@ Time Dry (Vremensko susenje)
dodirna tipka

a Dl Start/Pause (Start/Pauza) dodirna
tipka

& Delay Start (Odgoda) dodirna tipka

Bl < Reverse Plus (Okretanje PLUS)
dodirna tipka

5.1 Zaslon

Bl 2 End Alert (Zujalo) dodirna tipka

Q Refresh (Osvjezavanje) dodirna tipka
Tipka On/Off

@

Pritisnite dodirne tipke tako da je prst u
podrucju sa simbolom ili nazivom opcije.
Prilikom rukovanja upravljackom plocom
ne nosite rukavice. Pobrinite se da
upravljacka plo¢a bude uvijek Cista i
suha.

SR E 3
v

+ =

&)

min

@
& -0

Simbol na zaslonu

Opis simbola

0. suho

opcija suhoce rublja: suho za glaganje, suho za u ormar, super

CJJSSS

uklju¢ena opcija vremena susenja

opcija odgode pocetka je ukljucena

indikator: provjerite izmjenjivac topline

indikator: ocistite filtar

indikator: /spraznite spremnik vode

roditeljska zastita uklju¢ena

krivi odabir, ili je tipka za odabir u polozaju® "Reset"

ﬂl indikator: faza susenja

N indikator: faza hladenja

T_J? indikator: faza zastite sprjecavanja pojave nabora
| -

trajanje programa

HRVATSKI 41



Simbol na zaslonu Opis simbola

produzenje faze sprjeCavanja pojave nabora: +30min, +60min,

+E::_lmin., +El :::min., +E: :::min., +E:-l +90min, +2h)
= B - E : I:} B odabir vremena susenja (10 min - 2 h)
: |‘| - E G h odabir odgode pocetka (1h-20 h)
6. TABLICA PROGRAMA
Koli¢ina pu-

Program Znacajke / Vrsta tkanine?2)

njenja 1)

Program je prikladan za susenje vlaznog

rublja od pamuka i najucinkovitiji je program

u pogledu potro$nje energije za susenje

vlaznog pamucnog rublja. N7
Eco 3)4) 8,0kg Razina suhoée nije podesiva i postavljena /

je prema zadanim postavkama na Cup-

board (Suho za ormar) / spreman za pohra-

nu.

Namijenjen za rutinsko su$enje onoga $to
. L perete bez sortiranja. Ravnomjerno susi Y
MixCare (Brzo mijesano) 5.0kg odjecu napravljenu od pamuka, mje$avine /
pamuka i sintetike i sintetike.

Program za pranje bijelog i $arenog pamuc- o~
Cottons (Pamuk) 8,0 kg nog rublja. Zadana postavka za razinu su- /
hoce ,spremno za pohranu”.

: - MijeSano rublje koje sadrzi uglavnom sinte- NS
Synthetics (Sintetika) 40 kg ticka vlakna poput poliestera, poliamida itd. oﬂ.
Preporucuje se za genericke osjetljive tkani- o~
Delicate (Osjetljivo) 2,0 kg ne poput viskoze, rajona, akrila i njihovih QA )
mjeSavina.
Vunene tkanine. Njezno su$enje perivih vunenih predmeta.
Wool (Vuna) 1.0 kg Nakon zavr$etka programa odmah izvadite predmete.
Silk (Svila) 05kg  Svila prikladna za susenje u susilici. /B0

Ograni¢ava guzvanje na maloj koli¢ini pa-
mucnih, sintetic¢kih i mijeSanih tkanina radi
- lakog gla¢anja. Sadrzi dvije razine susenja: Y Y
Easy Iron (Lako glacanje) 2,0kg Glacalo ostavlja rublje malo vlazno za gla- /
¢anije ili vjeSanje; Ormar potpuno susi pred-
mete.

Susi generi¢ku sportsku odjecu izradenu od

Sportswear ( Sportka lagana 4,0 kg sintetickih vlakana uklju€ujuci poliester, mje- / O

odjeca) Savine elastana i poliamid.
Dubinski susi traper i drugu odjecu od tra-
Jeans (Traper) 4,0 kg pera, ¢ak i na debelim dijelovima poput dze- :°X.‘

pova, Savova i manzeta smanjujuci zaplita-
nje.
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Koli¢ina pu-

Program &aj ine2)
g njenja 1) Znacajke / Vrsta tkanine:
Osigurava pravilno su$enje unutarnjih dije- o~
Duvet (Popluni) 3,0 kg lova kroz jednostruke ili dvostruke poplune, ,
jastuke i podstavljene deke.
Susi do tri kompleta posteljina odjednom.
Minimizira uvrtanje i zapetljavanja velikih o~
Bedlinen (Posteljina) XL 4,5 kg predmeta kako bi se osiguralo da svaka po- QQ

steljina dosegne jednoliku suhoéu bez mo-
krih mjesta.

1) Maksimalna tezina odnosi se na suhe predmete.

2) 74 znacenje oznaka tkanine, pogledajte poglavlje SAVUETI | PREPORUKE: Priprema rublja.

3) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamuéno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog konaénog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

4) Eco program je ekvivalentan programu "G Cottons (Pamuk) Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-
muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za su$enje normalno vlaznog pamuénog rublja.

7. OPCIJE

7.1 @ Extra Anticrease (Zastita od
guzvanja)

Produljuje fazu protiv guzvanja za 30, 60, 90
minuta ili 2 sata na kraju ciklusa susenja. Ova
funkcija smanjuje nabore. Rublje se moze
izvaditi tijekom faze protiv guzvanja.

7.2 ¥ Dryness Level (Susenje)

Ta funkcija pomaze u povecanju suhoce
rublja. Postoje 3 opcije:

. % Extra Dry (Ekstra suho)
. 0 Cupboard (Suho za ormar)
% ron Dry (Suho za glaganje)

Podesavanije ciljne zavr$ne vlaznosti
A B C

@

To moze biti potrebno jer na rezultate
susenja utjecu brojni uvjeti, npr. vrsta
vode, napon napajanja ili temperatura
okoline itd.

KAKO POSTICI SAVRSENO SUSENJE:

1. Pokus$ajte podesiti opcije razine suhoce (pogle-
dajte opciju Razina suhoce gore).

2. Ako zZelite dodatno povecati rezultate susenja
rublja, mozete izmijeniti zadanu postavku suhoce
(pogledajte u nastavku). Ova postavka djeluje s
vecéinom programa, osim s programima Eco,
Wool (Vuna), Duvet (Popluni), Down Jacket (Per-
nata jakna), Refresh (Osvjezavanje) ako su do-
stupni na uredaju.

@

Svaki put kada udete u nacin rada
"Podesavanje ciljne zavrsne vlaznosti",
prethodno postavljeni stupanj zavrSne
vlaznosti promijenit ¢e se u sljedecu

vrijednost (npr. prethodno postavljeno
=~ promijenitéeseu T 1 7).

Za promjenu zadanog stupnja ciljane zavrsne
vlaznosti:
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1. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

2. Upotrijebite programator da postavite bilo
koji program.

3. Pri¢ekajte priblizno 8 sekundi.

4. Istovremeno pritisnite i zadrzite tipke (F) i
(E).

UkljuCuje se jedan od ovih indikatora:

L EI ~ maksimalno suho
.-l - vise suho rublje
. -c- standardno suho rublje

5. Ponovno pritisnite i drzite pritisnutima
tipke (F) i (E) dok se ne ukljuci indikator
odgovarajuce razine.

®

Ako se zaslon vrati u normalan nacin
rada (prikaze se vrijeme odabranog
programa iz 2. koraka), dok se
postavlja stupanj zavr§ne vlaznosti,
ponovo pritisnite i zadrzite tipke (F) i
(E) kako biste usli u nacin rada
"PodeSavanje ciljne zavrSne
vlaznosti" (prethodno postavljena
razina zavrsne vlaznosti ¢e se
promijeniti u sljedecu vrijednost).
6. Za prihvacanje odabranog stupnja
zavrsne vlaznosti cilja, pricekajte 5 s i
zaslon se vrac¢a u normalni nacin rada.

Razina suho¢e Simbol zaslona

I +
- U ~ maksimalno suho + @I
P . .

| viSe suho rublje + Iﬂl
- ﬂ ~ standardno suho rublje &l

7.3 Time Dry (Vremensko
susenje)

Mozete postaviti trajanje programa, od
najmanje 10 minuta do najvise 2 sata.
Potrebno trajanje ovisi o koli€ini rublja u
uredaju.

®

Preporu¢amo podesavanje kratkog
vremena trajanja za male koli¢ine rublja
ili za samo jedan komad odjece.
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SAVJET ZA VREMENSKO SUSENJE

djelovanje samo hladnog zra-

do 10 min ka (bez grijaca).
dodatno susenje za pobolj$a-
10 - 40 min nje suhoce nakon prethodnog
ciklusa susenja.
potpuno susenje male koli¢ine
>40 min rublja do 4 kg, dobro centrifu-

girano (> 1200 o/min).

7.4 Time Dry (Vremensko
susenje) uklj Wool (Vuna) program

Opcija prikladna za program Wool (Vuna), za
podeSavanje razine suhocel.

7.5 &3 Refresh (Osvjezavanje)

Za osvjezavanje odjece koja je bila
spremljena. Maksimalno punjenje ne smije
prije¢i 1 kg.

7.6 & End Alert (Zujalo)
Zujalo se oglasava:

* na kraju ciklusa

* na pocetku i kraju faze sprje¢avanja
pojave nabora

« prilikom prekida ciklusa

Zadana postavka funkcije zujala je uvijek

uklju¢eno. Tu funkciju mozete upotrijebiti za

ukljucivanje ili isklju¢ivanje zvuka.

@

Opciju End Alert (Zujalo) mozete aktivirati
sa svim programima.

7.7 O Reverse Plus (Okretanje
PLUS)

Povecaijte broj okreta bubnja kako biste
smanijili uvijanje i zaplitanje predmeta. Da bi
se povecala jednolikost rezultata susenja i
smanijili nabori. PreporuCuje se za velike ili
dugacke predmete (npr. plahte, hlace, duge
haljine).



7.8 Tablica opcija

N
W Extra U Re- QL Re- Y Time

Programit) % DrynessLevel  CJpngl WIS fresh - Dry (vre.
B Gedgu (O (it meie
zvanja) nje PLUS)
@ -0: o)

Eco L] n
MixCare (Brzo mije$ano) L] L] u u ] u
Cottons (Pamuk) ] ] ] ] ] n n
Synthetics (Sintetika) L] L] L] ] L] u ]
Delicate (Osjetljivo) L] L]
Wool (Vuna) = 2)
Silk (Svila) . .
Easy Iron (Lako glacanje) L] L] L]
Sportswear ( Sportka la- - -
gana odjeca)
Jeans (Traper) L L] L
Duvet (Popluni) L] L]
Bedlinen (Posteljina) XL L] L] L] n n u

1) Zajedno s programom mozete postaviti 1 ili viSe opcija. Za njihovo ukljucivanje ili isklju¢ivanje pritisnite odgova-
rajucu dodirnu tipku.

2) Pogledajte poglavlje OPCIJE: Vremensko susenje u programu Vuna

8. POSTAVKE

A
i dodirna tipka
= E. K End Alert (Zujalo) dodima tipka
D O3 Refresh (Osvjezavanje) dodirna tipka
- = = G. W Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)
Dg[j//J dodirna tipka

? c D. OReverse Plus (Okretanje PLUS)

— H. # Dryness Level (Su$enje) dodirna tipka
=l
H G F E D 8.1 Funkcija sigurnosne blokade za
A. @ Time Dry (Vremensko suSenje) djecu
dodirna tipka Ova opcija sprjeCava da se djeca igraju s
B. Dl start/Pause (Start/Pauza) dodima uredajem dok program radi. Dodirne tipke su
tipka zakljucane.

c. @ Delay Start (Odgoda) dodirna tipka
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Samo je tipka Ukljuceno/lskljuc¢eno
otklju¢ana.

Uklju€ivanje opcije sigurnosne blokade
za djecu:

1. Za ukljudivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutu tipku D.

Pali se indikator sigurnosne blokade za djecu.

®

Sigurnosna blokada za djecu moze se
iskljuciti dok program radi. Pritisnite i
istovremeno drzite iste dodirne tipke sve
dok se indikator roditeljske zastite ne
iskljuci. Funkcija roditeljske zastite nije
dostupna 8 sekundi nakon iskljuCenja
uredaja.

8.2 Indikator spremnika vode

Osnovna postavka spremnika za vodu je
"uklju¢eno". UkljuCuje se kada program zavrsi
ili kada je potrebno isprazniti spremnik za
vodu.

®

Ako je postavljen komplet za izbacivanje
kondenzata (dodatna oprema), uredaj
automatski izbacuje vodu iz spremnika
za vodu. U tom vam slucaju
preporucujemo da iskljucite indikator
spremnika za vodu.

Isklju€ivanje indikatora spremnika za
vodu:

1. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

2. Pri¢ekajte priblizno 8 sekundi.

3. Istovremeno pritisnite i drzite pritisnutima
tipke (H) i (G). Na zaslonu se prikazuje
"Off" i indikator spremnika za vodu je
isklju¢en. Nakon 5 s zaslon se vraca u
normalni nacin rada.
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@

Za ponovno aktiviranje indikatora
spremnika za vodu, ponovite gore
opisani postupak. Na zaslonu se
prikazuje "On" i indikator spremnika za
vodu je ukljucen.

8.3 Brojac€ sati rada

Ova funkcija daje moguénost prikaza
ukupnog vremena rada uredaja u satima,
koje se broje od trenutka prvog ukljucivanja.
Prikazuje se stvarno vrijeme rada ciklusa (ne
ukljucuje pauze ili vrijeme odgodenog
pokretanja).

Za prikazivanje ove vrijednost, postupite na

sljiedeci nacin:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off.

2. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe F i D.

3. Nakon 3 sekunde na zaslonu se prikazuju
ukupni sati rada uredaja: npr. ako je
vrijeme rada 1276 sati, na zaslonu se
prikazuje tekst Hr na 2 sekunde, a zatim
12 na 2 sekunde nakon ¢ega slijedi 76.
Ova se vrijednost prikazuje s nizom od
dvije znamenke odjednom: prve dvije
znamenke oznacavaju tisuée i stotine,
druge dvije znamenke oznacavaju
desetice i jedinice.

Za izlazak iz ovog nacina rada, pritisnite bilo

koji gumb, okrenite programator ili iskljucite

uredaj.

8.4 Tvornicki zadane postavke

Ova funkcija omogucuje vrac¢anje tvornicki
zadanih postavki. PoniStavat ce se
spremljene opcije i nacini rada.

Za aktiviranje ove opcije, slijedite korake u
nastavku:

1. Ukljucite uredaj pritiskom gumba On/Off.

2. Pricekaijte priblizno 8 sekundi.

3. Pritisnite i nekoliko sekundi drzite
pritisnutima gumbe E i D.

4. Uredaj ¢e potvrditi rad tako Sto ¢e

prikazati = = —.



®

Ako postupak ne uspije (moze se
dogoditi uslijed vremenskog ogranic¢enja
ili pogreSne kombinacije gumba),
iskljucite uredaj i ponovite postupak od
pocetka.

9. PRIJE PRVE UPOTREBE

®

Brave na straznjem bubnju automatski se
uklanjaju kad se susilica pokrene po prvi
put. Moguce je ¢uti neku buku.

Da biste otkljucali brave straznjeg bubnja:

1. Ukljucite uredaj.

2. Postavite bilo koji program.

3. Pritisnite tipku Start/Pauza.

Bubanj se pocinje okretati. Straznje bravice
bubnja su deaktivirane.

Prije upotrebe uredaja za susenje odjece:

» Obrisite bubanj susilice vlaznom krpom.
» Zapocnite jednosatni program s vlaznim
rubljem.

®

Na pocetku ciklusa susenja (prvih 3-5
min.) razina zvuka moze biti malo
povisena. To se dogada usljed
pokretanja kompresora. To je normalno
za uredaje s kompresorom kao $to su
hladnjaci i zamrzivaci.

9.1 Neobi¢an miris
Uredaj je tijesno pakiran.

Nakon otvaranja ambalaze, mozete osjetiti
neobic¢an miris. To je normalno za potpuno
nove proizvode.

Uredaj je napravljen od nekoliko razli¢itin
vrsta materijala koji zajedno mogu proizvesti
neobi¢an miris.

Tijekom vremena uporabe, nakon nekoliko
ciklusa sus$enja neugodan miris postepeno
nestane.

9.2 Zvukovi

@

Tijekom ciklusa su$enja, u razli¢ito
vrijeme mogu se ¢uti razli€iti zvukovi. To
su normalni zvukovi rada uredaja.

Rad kompresora.

‘ﬂ

Okretanje bubnja.

Rad ventilatora.
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Rad pumpe i prebacivanje kondenzata u
spremnik.

10. SVAKODNEVNA UPORABA

10.1 Poc¢etak programa bez odgode
pokretanja

1. Priprema rublja i punjenje uredaja.

/\ OPREZ!

Provjerite kada zatvarate vrata da
rublje nije zaglavljeno izmedu vrata
uredaja i gumene brtve.

2. Pritisnite tipku on / off za aktiviranje
uredaja.

3. Postavite to¢an program i opcije za vrstu
punjenja.

Na zaslonu se prikazuje trajanje programa.

®

Stvarno vrijeme susenja ovisit ¢e o vrsti
punjenja (koli¢ini i sastavu), sobnoj
temperaturi i poCetnoj vlazi nakon faze
centrifugiranja rublja.

4. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause (Start/
Pauza).
Program se pokrece.
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10.2 Pokretanje programa sa
odgodom pokretanja

1. Postavite to€an program i opcije za vrstu
punjenja.

2. Nekoliko puta pritisnite tipku odgode
pokretanja sve dok se na zaslonu ne
prikaZe vrijeme odgode koje Zelite
postaviti.

@

Pocetak programa mozete odgoditi
od najmanje 1 sata do najviSe 20 sati.

3. Pritisnite dodirnu tipku Start/Pause (Start/
Pauza).

Na zaslonu se prikazuje odbrojavanje za

odgodu pokretanja.

Po dovrsetku odbrojavanja pokreée se

program.

10.3 Promjena programa

1. ZaiskljuCivanje uredaja pritisnite tipku za
ukljucivanjefiskljucivanje

2. Za ukljucivanje uredaja pritisnite tipku za
uklju€ivanjefiskljucivanje.

3. Postavite program.

Alternativno:

1. Okrenite tipku za odabir u polozaj®
"Reset".
2. Pricekajte 1 sekundu. Na zaslonu se

prikazuje e=
3. Postavite program.



10.4 Na kraju programa

Kad program zavrsi:

» Oglasava se isprekidani zvucni signal.

* Na zaslonu se prikazuje 0:00

. Indikator@je ukljucen.

* Indikatori @ filtar i Qn spremnik mogu se
ukljugiti.

» Indikator Start/Pause (Start/Pauza) je
ukljucen.

Uredaj nastavlja raditi kako bi faza za

sprjeavanje pojave nabora radila najmanje

30 minuta ili viSe ako je bila postavljena

opcija Extra Anticrease (Zastita od guzvanja)
(pogledatje odjeljak) Opcija - Extra Anticrease

(Zastita od guzvanja)).
Faza sprjeCavanja pojave nabora smanjuje
nabore.

Rublje mozete izvaditi prije zavrSetka faze
sprjeCavanja pojave nabora. Za bolje

rezultate preporuc¢ujemo vadenje rublja nakon

Sto je faza gotovo zavrSena.
Kada je faza zastite sprjeCavanja pojave
nabora zavrSena:

» Na zaslonu se jos uvijek pojavljuje 0:
oo

« Indikator W je iskljugen.

* Indikatori @ filtar i &, spremnik ostaju
ukljuceni.

+ Indikator Start/Pause (Start/Pauza) se
iskljucuje.

1. Pritisnite tipku on/off kako biste iskljucili
uredaj.

2. Otvorite vrata uredaja.
3. lzvadite rublje.
4. Zatvorite vrata uredaja.
11. SAVJETI

11.1 Priprema rublja

Moguci uzroci nezadovoljavajucih rezultata

susenja:

» Neadekvatne osnovne postavke razine
suhoce. Pogledajte poglavlje OPCIJE:
Razina suhoce - podesavanyje ciljne
zavrsne viaznosti

* Temperatura sobe je preniska ili
previsoka. Optimalna sobna temperatura
je izmedu 18 °Ci 25 °C.

@

Uvijek ocistite filtar i ispraznite
spremnik za vodu kad program zavrsi.

@

Ostavite vrata malo otvorena nakon
svakog ciklusa kako biste izbjegli vlagu.

10.5 Nacin rada slabe snage

Kako bi se smanijila potros$nja energije, ova
funkcija automatski iskljuCuje uredaj:

« Nakon 5 minuta ako ne pokrenete
program.

* Nakon 5 minuta po zavr$etku programa ili
faze protiv guzvanja.

@

Vrijeme se skracuje na 30 sekundi ako
programator pokazuje na polozaj ®
"Reset".

@

Kad uredaj ude u nacin rada s niskom
snagom, zaslon i ikone se iskljucuju.
Mozete je ponovno ukljuciti pritiskom na

tipku on/off.

Punjenje bubnja do maksimalnog
kapaciteta navedenog u odgovarajuéim
programima doprinijet ¢e ustedi energije.
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Cesto je odjeéa nakon ciklusa pranja
zguzvana i zapetljana zajedno.

Susenje zguzvane i zapetljane odjece
nije ucinkovito.

Kako bi se osigurao ispravan protok
zraka i susSenje, preporucuje se protresti
rublje i staviti ga u susilicu jedan po jedan
komad.

Za osiguranje ispravnog postupk asusenja:

» Zatvorite zatvarace na rublju.

+ Zatvorite zatvara€e na navlakama za
poplune.

* Ne ostavljajte odvezane trake i vrpce (npr.
vrpce na pregacama). Zavezite ih prije
pocetka programa.

+ lzvadite sve predmete iz dzepova.

* Preokrenite predmete s unutarnjim slojem
od pamuka. Pamucni sloj mora biti s
vanjske strane.

« Uvijek postavite program prikladan za
vrstu rublja.

* Ne stavljajte svijetle i tamne predmete
zajedno.

» Koristite prikladan program za pamuk,
dzersej i pleteno rublje kako biste smanijli
pojavu nabora.

* Ne prelazite maksimalnu koli¢inu rublja
navedenu u odjeljku programa ili
prikazanu na zaslonu.

» Susite iskljucivo rublje koje je prikladno za
suSenje u susilici. Pogledajte etikete na
predmetima.

* Nemojte susiti velike i male predmete
zajedno. Mali predmeti mogu biti
zarobljeni u velikima i ostati mokri.

* Protresite velike predmete i tkanine prije
stavljanja u susilicu. To Cinite kako bi se
izbjegla vlazna mjesta na tkanini nakon
ciklusa susenja.

Etiketa Opis
® Rublje je prikladno za su$enje u susilici.
N
:o: Rublje je prikladno za su$enje u susilici pri vi§im temperaturama.
:o: Rublje je prikladno za su$enje u susilici samo pri nizim temperaturama.

(%

Rublje nije prikladno za susenje u susilici.

12. CISCENJE | ODRZAVANJE

12.1 Periodic¢ni raspored ciSéenja
Periodi¢no ¢iS¢enje pomaze produziti
vijek trajanja vaseg uredaja.

Okvirni raspored periodi¢nog ¢iS¢enja:

Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme,
iskopCajte uredaj iz uticnice.

Ciscenje filtra

Kada pokazatelj @ bljeska

Ispraznite spremnik za vodu

Kada pokazatelj Q",, bljeska

Odistite izmjenjivac topline

Kada pokazatelj => bljeska

Ocistite senzor viage

Najmanje 3 ili 4 puta godi$nje

Ciscenje bubnja

Svaka dva mjeseca
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Ocistite upravljacku plocu i kuciste

Svaka dva mjeseca

Ocistite otvore za protok zraka

Svaka dva mjeseca

U sljede¢im odlomcima objasnjeno je kako biste trebali ocistiti svaki dio.

12.2 Uklanjanje stranih predmeta

®

Prije pokretanja ciklusa pranja, provjerite
jesu li dzepovi prazni i svi labavi dijelovi
vezani. Pogledajte poglavlje "Priprema
rublja".

Uklonite sve strane predmete koje pronadete
u bubnju nakon ciklusa su$enja (npr. metalne
kopce, gumbe, kovanice, itd.).

12.3 Ciséenje filtra

Na kraju svakog ciklusa indikator filtra @je
ukljuCen i morate odcistiti filtar.

®

Filtar skuplja vlakna tijekom ciklusa
susenja.

®

Za postizanje najboljih rezultata susenja
redovito Cistite filtar. ZaCepljeni filtar
uzrokuje dulji ciklus suSenja i posljedi¢no
povecava potrosnju energije.

Filtar Cistite ru¢no. Po potrebi upotrijebite
usisavac.

/\ OPREZ!

Prilikom ¢iSéenja filtara, vlakna treba
baciti u kantu za smece, a ne ispirati u
odvod kako bi se izbjeglo Sirenje
mikroplastike u sustavu iskoriStene vode.

1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema gore.

2. Gurnite kvacicu kako biste otvorili filtar.

3. Vlakna iz oba unutarnja dijela filtra
sakupite rukom.

Bacite vlakna u smece.

4. Po potrebi, ocistite filtar usisavacem.
Zatvorite filtar.

5. Po potrebi uklonite vlakna iz uti¢nice i
brtve filtra. MozZete koristiti usisava¢. Filtar
umetnite natrag u leziste.

AN /

12.4 Praznjenje spremnika za vodu

Nakon svakog ciklusa suSenja ispraznite
spremnik kondenzirane vode.
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Ako je spremnik kondenzirane vode pun,
program se automatski zaustavlja. Na
zaslonu se prikazuje simbol spremnika za

vodu Q‘a i morate isprazniti spremnik za vodu.
Za praznjenje spremnika za vodu:

1. lzvucite spremnik za vodu i drzite ga u
vodoravnom polozaju.

. ok

2. Povucite plasticni prikljucak i ispraznite
spremnik za vodu u sudoper ili sli¢nu
posudu.

3. Gurnite plasticni priklju¢ak natrag i vratite
spremnik za vodu natrag u polozaj.

AN\

4. Za nastavak programa pritisnite tipku Dl
Start/Pauza.

. X

12.5 Ciséenje kondenzatora

Ako simbol =2 kondenzarota treperi na
zaslonu, pregledajte kondenzator i njegov
odjeljak. Ako ima necistoce, ocistite je.
Provjerite najmanje jednom u 6 mjeseci.

/\ UPOZORENJE!

Nemoijte koristiti usisavac s tvrdim
nastavkom za uklanjanje dlacica iz
kondenzatora jer to moze oStetiti rebra
kondenzatora i dovesti do slabijeg rada
uredaja i duljeg susenja.

—V
}
A

/\ UPOZORENJE!

Ne dirajte metalnu povrsinu golim
rukama. Opasnost od povrede. Nosite
zastitne rukavice. Pazljivo Cistite, kako ne
biste ostetili metalnu povrsinu.
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Pregledati:
1. Otvorite vrata. Povucite filtar prema gore.

3. Okrenite ruCice kako biste otkljucali
poklopac kondenzatora i spustite
poklopac kondenzatora. .

4. Ako je potrebno, izvadite dladice iz
kondenzatora i njegovog odjeljka. Mozete
upotrebljavati usisiva€ s nastavkom



Cetke.

mijesto.

i)
e
5 §£§I§X{§%EWX

12.6 Ciséenje senzora vlage

/\ OPREZ!

Opasnost od oSteéenja senzora vlage.
Za CiSc¢enje senzora ne koristite
abrazivne materijale ili ¢eli¢nu vunu.

Kako bi se osigurali najbolji rezultati, uredaj je
opremljen metalnim senzorom vlage.
Smjesten je na unutarnjoj strani vrata.

Tijekom vremena uporabe, povrSina senzora
moze se zaprljati, $to smanjuje znacajke
susenja.

Preporucujemo da o istite senzor najmanje 3
ili 4 puta godiSnje, ili ako uocite smanjenje
znacajki susenja.

Za CiScenje, mozete koristiti tvrdu stranu
spuzvice za pranje posuda i malo octa ili
deterdzenta za sude.

Za Cis¢enje senzora:

1. Otvorite vrata za punjenje.

2. Ocistite povrSine senzora vlage tao da
nekoliko puta prebriSete metalne
povrSine.

12.7 Ciséenje bubnja

/N\ UPOZORENJE!
Prije CiS¢enja uredaja izvucite utikac iz
uti¢nice.

Koristite standardni neutralni deterdzent za
¢iS¢enje unutarnje povrsine i podizaca
bubnja. OciS¢ene povrsine osusite mekanom
krpom.

/\ OPREZ!

Za CiS¢enje bubnja ne koristite abrazivne
materijale ili ¢eliCnu vunu.

12.8 Ciséenje upravljacke ploce i
kuéista

Koristite obi¢ni neutralni sapun za ¢i§éenje
upravljacke ploce i kucista.

Za Ciscenje koristite vlaznu krpu. O¢is¢ene
povrSine osusite mekanom krpom.

/\ OPREZ!

Ne koristite sredstva za CiS¢enje
namjestaja ili sredstva za CiScenje koja

mogu uzrokovati rdu.
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12.9 Ciséenje otvora za ventilaciju

Usisava¢em uklonite dlacice iz otvora za

ventilaciju.

13. RIESAVANJE PROBLEMA

uputama.

/\ UPOZORENJE!
Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

13.1 Sifre pogreski

Uredaj se ne pokrece ili se zaustavlja tijekom rada.

Najprije pokusSajte pronaci rieSenje problema (pogledajte tablicu). Ako se problem ne otkloni,
obratite se ovlastenom servisnom centru.

/\ UPOZORENJE!
Prije bilo kakve provjere, iskljucite uredaj.

U slucaju velikih problema oglasava se zvucni signal a zaslon prikazuje Sifru pogreske,
agumb Dll startiPause (Start/Pauza) moze neprekidno treperiti:

Sifra pogreske

Moguéi uzrok

Rjesenje

ES50

Preopterec¢enje motora uredaja.
Previ$e rublja ili se zaglavilo u bubnju.

Program nije dovr$en. Izvadite rublje iz bub-
nja, podesite program i ponovno pokrenite
ciklus.

E90 ili E91

Unutarnji kvar. Nema komunikacije izmedu
elektronickih elemenata uredaja.

Program nije ispravno dovrsen ili se uredaj
prerano zaustavio. Iskljucite i ponovno uk-
ljucite uredaj.

Ako se Sifra pogreske i dalje pojavljuje, kon-
taktirajte ovlasteni servisni centar.

EHO

Napajanje je nestabilno.

Kad uredaj prikazuje EHO, pri¢ekajte dok
napajanje ne bude stabilno prije nego pritis-
nite start. Ako uredaj pauzira ciklus bez
ikakvih naznaka, pritisnite po€etak ciklusa.
Ako se ponovno pojavi upozorenje, provjeri-
te ispravnost kabela napajanja / utiCnice ili
glavnog napajanja.

Ako se na zaslonu prikazuju druge Sifre pogreski, iskljucite i ukljucite uredaj. Ako se problem
ne otkloni, kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

U slucaju razli¢itog problema sa susilicom rublja, u tablici ispod potrazite moguca rieSenja.

13.2 Otklanjanje poteSkoc¢a

Problem

Moguca rjeSenja

Ne mozete ukljuciti uredaj.

Provijerite je li kabel napajanja uklju¢en u uti¢nicu.
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Problem

Moguca rjesenja

Provjerite osigurac¢ u ormari¢u sa osiguracima (ku¢na
instalacija).

Program se ne pokrece.

Pritisnite Start/Pause (Start/Pauza).

Provijerite jesu li vrata uredaja zatvorena.

Vrata uredaja se ne zatvaraju.

Provijerite je li filtar ispravno ugraden.

Provjerite da rublje nije zaglavljeno izmedu vrata ureda-
ja i gumene brtve.

Uredaj se zaustavlja tijekom rada.

Provijerite je li spremnik za vodu prazan. Pritisnite Start/
Pause (Start/Pauza) za ponovno pokretanje programa.

Koli¢ina rublja je premala, povecajte koli¢inu rublja ili
upotrijebite Time Drying (Vrijeme su$enja) program.

Vrijeme ciklusa je predugo ili daje nezadovoljavajuéi re-
zultat suéenja.1)

Provijerite odgovara li tezina rublja trajanju programa.

Provjerite je li filtar Cist.

Rublje je previSe mokro. Ponovno centrifugirajte rublje
u perilici rublja.

Pazite da je temperatura prostorije vise od +5 °C i niza
od +35 °C. Optimalna temperatura prostorije kre¢e se u
rasponu od 18 °C do 25 °C.

Postavite Time Drying (Vrijeme su$enja) ili Extra Dry
(Ekstra suho) program.z)

Na zaslonu se prikazuje ems e .

Ako Zelite postaviti novi program, iskljucite i ukljucite
uredaj.

Provjerite jesu li opcije prikladne za program.

1) Nakon maksimalno 5 sati, program se automatski zavrsava.

2) Moze se dogoditi da neko podrucje ostane vlazno prilikom su$enja velikih predmeta (npr. plahti).

Ako rezultati suSenja nisu
zadovoljavajuci

» Postavljeni program nije ispravan.

» Filtar je zaCepljen.

* lzmjenjivac topline je zacepljen.

* U uredaju je bilo previse rublja.

» Bubanj je prljav.

* Neispravna postavka senzora
provodljivosti (za bolju postavku

pogledajte poglavlje "OPCIJE: razina
suhoce - podesavanyje ciljne zavrsne
viaznost").

« Zacepljeni su otvori za protok zraka.
» Temperatura prostorije je preniska ili
previsoka (optimalna temperatura

prostorije od 18 °C do 25 °C)
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14. POTROSNJA
14.1 Uvod

®

U korisni€kom priruéniku nalaze se dvije razliCite reference za EU energetsku oznaku i

propise o ekoloSkom dizajnu.

* Reg. (EU) 932/2012 i Reg. (EU) 392/2012 koja vrijedi do 30 lipnja 2025. odnosi se na
razrede energetske ucinkovitosti od A+++ do D.

* Reg. (EU) 2023/2534 koja vrijedi od 1. srpnja 2025. odnosi se na razrede ucinkovitosti
energetske oznake od A do G.

®

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse uredaja u EU EPREL bazi podataka. Energetsku
naljepnicu Cuvajte za referencu zajedno s korisnickim priru¢nikom i svim ostalim
dokumentima koji se isporucuju s ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronadi i u EPREL-u pomoéu poveznice https://eprel.ec.europa.eu.
Pogledajte poglavlje "Opis proizvoda" za polozaj nazivne plocice.

14.2 Legenda

kg Punjenje rublja. o/min Centrifugiranje na
kWh Potro$nja energije.

hh:mm Trajanje programa.

% Pocetna vlaga na kraju faze centrifuge i zavrSna vlaga na kraju programa susenja.

Sto je veca centrifuga, veéa je i buka pri centrifugiranju, ali je niza po¢etna vlaga i potronja energi-
je prilikom susenja rublja.

14.3 U skladu s Uredbom Komisije Reg. (EU) 2023/2533, Reg. (EU)
2023/2534 i Reg. (EU) 392/2012.

@

Sljedece vrijednosti dobivene su u laboratorijskim uvjetima sukladno odgovarajuéim stan-
dardima. Podatke mogu promijeniti razliciti parametri, na primjer: koli¢ina rublja, vrsta
rublja i uvjeti okoline. PoCetni sadrzaj vlage u rublju, vrsta vode, napon napajanja i pro-
mjene zadanih postavki programa takoder mogu utjecati na potroSnju energije, trajanje
programa susenja i konacnu viaznost.
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Koligina Celrr‘;::f: ::3?; Vrijeme su-  Potrodnja  Ciljna zavr-
Program punjenja 9 nal ga Senja energije Sna vlaga
. 0,
k) omin) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Eco 1) 2) 8,0 1000 60 2:55 1,49 0,0
Eco 1) 2) 4,0 1000 60 1:45 0,81 0,0

1) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamucno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog kona¢nog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

2) Eco program je ekvivalentan programu "

Cottons (Pamuk) Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-

muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za suSenje normalno vlaznog pamucnog rublja.

Potrosnja energije u razli€¢itim na€inima rada

Potrosnja energije u isklju¢enom sta-

Potrosnja energije u na-

Odgodeno pokretanje

nju (W) ¢inu pripravnosti (W) (w)
0,05 0,05 4,00
Vrijeme do iskljuenja / Nacina pripravnosti je maksimalno 15 minuta.
14.4 Uobic€ajeni programi
Ove vrijednosti su samo indikativne.
Koli¢ina Cei?;:.f:' ::3?:_ Vrijeme su- Potro$nja  Ciljna zavr-
Program punjenja 9 nal ga Senja energije Sna vlaga
. 0,

(k) (o/min) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Cottons (Pamuk)
Extra Dry (Ekstra 8,0 1000 60 3:41 1,87 -3,0
suho)
Cottons (Pamuk)
Extra Dry (Ekstra 4,0 1000 60 2:29 1,16 -3,0
suho)
Cottons (Pamuk)
Iron Dry (Suho za 8,0 1000 60 2:05 1,05 12,0
glacanje)
Cottons (Pamuk)
Iron Dry (Suho za 4,0 1000 60 1:31 0,70 12,0
glacanje)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Extra Dry (Ekstra 40 1200 40 1:46 0,75 0,0
suho)
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Centrifu- Pocet-

b Koll_cln_a giranje  na via- Vrugmt_a su- Potros_r]ja Cvlljna zavr-
rogram punjenja e ga Senja energije Sna vlaga
. 0,
(k) (o/min) (%) (h:mm) (kWh) (%)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Cupboard (Suho 4,0 1200 40 1:11 0,51 1,0
za ormar)
Synthetics (Sinteti-
ka) .
Iron Dry (Suho za 4,0 1200 40 0:51 0,37 12,0
glacanje)
Wool (Vuna) 1,0 1200 35 2:34 1,48 5,0

15. BRZI VODIC

15.1 Svakodnevna uporaba

T 1

W 2 E—
= ) 5B B

1. Pritisnite tipku Uklj.&lsklj. kako biste isklju¢enje opcije, dotaknite odgovarajuéu
ukljugili uredaj. tipku.

2. Program odaberite uz pomo¢ 4. Za ukljuCenje programa, dotaknite tipku
programatora. Start/Pause (Start/Pauza).

3. Zajedno s programom mozete postaviti 1 5. Uredaj zapocinje s radom.
ili viSe posebnih opcija. Za uklju€enje ili
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15.2 Ciséenje filtra

1

Na kraju svakog ciklusa ukljuuje se simbol
filtra @ na zaslonu i morate o istiti filtar.

15.3 Tablica programa

Koli¢ina pu- 2
Program conia 1) Znaéajke / Vrsta tkanine2)
njenja
Program je prikladan za susenje vlaznog
rublja od pamuka i najucinkovitiji je program
u pogledu potro$nje energije za susenje
4 vlaznog pamuénog rublja. N7
Eco 3)4) 8,0kg Razina suhoée nije podesiva i postavljena /
je prema zadanim postavkama na Cup-
board (Suho za ormar) / spreman za pohra-
nu.
Namijenjen za rutinsko su$enje onoga $to
. L perete bez sortiranja. Ravnomjerno susi Y
MixCare (Brzo mijesano) 5.0 kg odjecu napravljenu od pamuka, mje$avine /
pamuka i sintetike i sintetike.
Program za pranje bijelog i $arenog pamu¢-  __
Cottons (Pamuk) 8,0 kg nog rublja. Zadana postavka za razinu su- /
hoce ,spremno za pohranu”.
) S MijeSano rublje koje sadrzi uglavnom sinte- Y
Synthetics (Sintetika) 4.0kg ticka vlakna poput poliestera, poliamida itd. Q‘.‘
Preporucuje se za genericke osjetljive tkani-  ___
Delicate (Osjetljivo) 2,0 kg ne poput viskoze, rajona, akrila i njihovih / O
mjeSavina.
Vunene tkanine. Njezno su$enje perivih vunenih predmeta.
Wool (Vuna) 1,0 kg Nakon zavr$etka programa odmah izvadite predmete.
Silk (Svila) 0,5 kg Svila prikladna za susenje u susilici. [.i(.j
Ograni¢ava guzvanje na maloj koli¢ini pa-
mucnih, sintetic¢kih i mijeSanih tkanina radi
Easy Iron (Lako glacanje) 2,0 kg lakog gla¢anja. Sadrzi dvije razine susenja: /

Glacalo ostavlja rublje malo vlazno za gla-
¢anije ili vjeSanje; Ormar potpuno susi pred-
mete.
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Koli¢ina pu-

Program
9 njenja 1)

Znacajke / Vrsta tkanine2)

Susi genericku sportsku odjecéu izradenu od

Sportswear ( Sportka lagana 40kg  sintetickih viakana ukljucujuéi poliester, mie- ;IO

odjeca) Savine elastana i poliamid.
Dubinski susi traper i drugu odje¢u od tra-
pera, ¢ak i na debelim dijelovima poput dze- N
Jeans (Traper) 4.0kg pova, Savova i manzeta smanjujuci zaplita- /
nje.

Osigurava pravilno su$enje unutarnjih dije- o~ o
Duvet (Popluni) 3,0 kg lova kroz jednostruke ili dvostruke poplune, / X
jastuke i podstavljene deke.

Susi do tri kompleta posteljina odjednom.
Minimizira uvrtanje i zapetljavanja velikih

Bedlinen (Posteljina) XL 4,5 kg predmeta kako bi se osiguralo da svaka po- /
steljina dosegne jednoliku suhoéu bez mo-
krih mjesta.

1) Maksimalna tezina odnosi se na suhe predmete.
2) Za znacenje oznaka tkanine, pogledajte poglavlie SAVJET/ | PREPORUKE: Priprema rublja.

3) Ovo je referentni program koji se koristi za procjenu sukladnosti s propisima EU o ekoloSkom dizajnu i energet-
skim oznakama, Reg. (EU) 2023/2533 i Reg. (EU) 2023/2534. Ovaj program moze susiti pamucno rublje od pocet-
nog sadrzaja vlage punjenja od 60 % do ciljnog kona¢nog sadrzaja vlage punjenja od 0 %.

4) Eco program je ekvivalentan programu "<:| Cottons (Pamuk) Eco" koji je "Standardni program za pranje pa-
muka" u skladu s Uredbom Komisije br. 392/2012. Prikladan je za suSenje normalno vlaznog pamuénog rublja.

16. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C’B oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
Ambalazu za recikliranje odloZzite u prikladne kucnim otpadom. Proizvod odnesite na
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada nadleznu sluzbu.

od elektriénih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje
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